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ONSOZz

I[slam Medeniyetinin alimlerin gayretleri ile yiikseldigi inkar edilemez bir
gergektir. Yiice Allah onlar1 dinine hizmet i¢in segmis ve onlar da bu ugurda Kur’an-1
Kerim’e dort elle sarilmislar ve sonuna kadar sahip ¢ikmislardir. ilk devirlerde, devrin
ihtiyacina, giindemde olan konulara ve ulemanin ilmi birikimine gore; muhtelif ilim
dallar1 ile ele alinan Kur’an’in tamamu tefsir edilmistir. Mukaddimiin donemi ulemasi
tarafindan telif edilen bu tefsir calismalar1 iizerine daha sonraki donemlerde serh,
hasiye ve ta‘lika caligmalar1 yapilarak eserlere yogun ilgi gosterilmistir. Kadim
mirasimizin bu degerli kitaplar1 tiim diinyada biyiik kiitiiphanelerde koruma
altindadir. Bunlardan bazilar1 tespit edilip gerekli ilmi g¢aligmalarla giiniimiize
kazandirilirken, diger bir kismina ise heniliz ulasma ve istifade etme imkam
bulunamamistir. Bunun temel sebebi kendi eksikligimiz, ge¢misimizden
uzaklasmamiz ve KOKIU mirasimizin degerini bilmememizdir. Ornegin sadece
Istanbul'daki Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiphanesi binyesinde, kendisine bagh
yazma eser kutlphaneleri ile birlikte muhtelif alanlarda telif edilmis 101.451 cilt
yazma eser bulunmaktadir. S6z konusu bu eserler farkli donemlere ait devasa bir
mirast olusturmakla birlikte, ¢ogunlugu Selcuklu ve Osmanli donemlerine ait
teliflerdir. Biiyiik bir kism1 heniiz tahkik edilmemis olan bu ilim — kiiltiir mirasini
giiniimiize kazandirmak ve iki donemi de ruhen yasatmak i¢in biiyiik bir ¢abaya ihtiyag
vardir.

Bu sebeple, ¢alismak igin bu zengin mirasa sahip kadim Islam Glkesini segmeyi
uygun gordiik. Islami kiiltiirel miras {izerinde calismay1 ve bu c¢alismayr Islam
diinyasinda yayimlamay1, bu sayede ortak din ve tarih mensubu olan bu kilturlerin
kendi aralarinda kaynagmasina ve yakinlagsmasina vesile olmay1 hedefledik. Eskiden
tek bir hilafet ¢atis1 altinda bir araya gelen ve tek bir amag¢ ugrunda, “I‘la-yi
Kelimetullah” hedefiyle tek viicut olan Islam iilkelerinin dili ve sinirlar1 bu hedefin
gerceklesmesine engel teskil etmemektedir.

Bu calismada Osmanli donemi alimlerinden Karamani’nin (6.971/1564)
degerli tefsir eserini giin yliziine ¢ikarmaya gayret ettik. Karamani’nin, Zemahseri (6.
538/1144) ve Beydavi'nin (6. 685/1286) tefsirlerine ve 6zellikle bu iki eser iizerine

yazilan serh ve hasiyelere dayanarak rivayetleri toplama, goriisleri tahlil ve inceleme
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yaparak karsilagtirma yontemleri ile istifadeli bir telifte bulundugunu sdylemek

mUmkandr.

Son olarak bu calismayr tamamlamay1 nasip eden Yiice Mevla’ya sonsuz
hamdediyor, degerli katkilari, tavsiyeleri ve yonlendirmeleri ile tezimin bu hale
gelmesine vesile olan kiymetli danigmanima, beni daima konugmalari ile motive eden
sevgili aileme siikranlarim1 sunuyorum.

Haifa Smaali
KONYA-2022
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GIRIS
ARASTIRMA VE TAHKIKE DAIR

1. Arastirma
11. Arastirmanin Konusu

Arastirma (4-),2) sozlikkte bir seyin lzerinde uzunca g¢alismak anlamina
gelmektedir.! Terim anlami olarak, ozellikle de yazma eser tahkiki konusunda
kullanilan 4« > kelimesi yazarin hayati, yazma eserin konular1 ve ana basliklarini
karsilastirmali ve tenkitli sekilde arastirmaktir.?

Bu ¢aligmanin arastirma kismi1 Osmanli ddnemi meshur alimlerinden Karamani
(r.a)’in Furkan Suresi hasiyesinin tahkikini igermektedir. S6z konusu hasiyelerin giin
yiiziine ¢ikarilmasi hususunda bir¢ok degerli yiiksek lisans ve doktora 6grencisi gayret
sarf etmis, bazi arastirmacilar kimi surelerin tahkikini bitirmistir. Bunlardan birisi
Fatiha Suresi’nin tahkikini yapan Bab ‘Amer 2012 yilinda yiiksek lisans tezi olarak,
sonraki Yusuf, Ra’d, Ibrahim, Hicr ve Nahl surelerini tahkik eden Abdulhafiz ise
doktora tezi olarak c¢alismalarin1 2022 yilinda tamamlamislardir. Ayrica Mustafa
Topgu Tevbe Yunus ve Hud surelerini 2022 yilinda tahkik etmistir.

Bu ¢alisma giris ve iki boliimden olusmaktadir.

Giris kisminda inceleme ile ilgili 6nemli terimler; tahkik, calismanin 6nemi ve
calismanin yontemi basliklar1 yer almaktadir.

Birinci kisim yazar ve yazma eserin tanitimini igermektedir. Bu kapsamda
yazarin hayati ve kisiligi farkli yonlerden ele alinacak, kiinyesi, ilmi kisiligi, vefat1 gibi
konulara deginilecektir. Ancak bu hususta yeterli bilgi olmamas: yiiziinden uzun
tutulmamus, ilgili kaynaklara miiracaat edilerek bilgilerin kesinligi, dogru ve yanlis
olan verilerin ayristirilmasi iizerinde durulmustur.

Ayrica yazma eser hakkinda arastirma yapilmis, bu konu hakkinda farkl
goriisler bulundugundan her bir goriisiin delilleri ele alinmis, temel alinan niishalar ve

secim nedenleri ifade edilmis ve tevsikin saglamligi agiklanmistir. Tevsikle kastedilen

1 Ebli Nasir Ismail b. Hammad el-Cevheri, es-Sthah Tdacu’l-luga ve Sthahu’l- ‘Arabiyye, thk.
Ahmed Abdulgafir ‘Attar, Daru’l-‘Ilim, Beyrut, 1987, III, 927.

2 Ahmed bin Faris es-Sellam, ed-Dirdse beyne yedey tahkiki’l-mahtut ehemmiyetuha ve
mukavvimatuha, https://www.alukah.net/books/files/book_10294/bookfile/tahqgiq_Imakhtut.pdf,
Erisim Tarihi: 18/01/2022, s. 1.
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adi, istinsah edeni (yazar1), tarihi, hatt1, 6l¢iileri ve sayfa sayisi verilerek yazma eserin
kiinyesinin arastirilmast ve kayda alimmasidir. Yazar hakkinda c¢ok az bilgi
bulundugundan birgok kaynak incelendikten sonra ulasilabilen bilgiler bu bélimde
ifade edilmistir.

Sonraki boliimde ise yazma eserin ilmi degeri, 6nemi, etkisi ve bazi faydali ek
bilgiler aciklanmig, devaminda okuyucunun bu alanda aragtirma yapmasini
kolaylastiracak olan eskiden kullanilan kisaltma ve rumuzlar1 6grenmesi i¢in yazma
eserde kullanilan rumuzlara da yer verilmistir.

Tezin 6zii ve odak noktasi olan ikinci b6lim ise Karamani’nin yazma eserde
takip ettigi metot hakkindadir.

Metin yazimi ve iki niishanin karsilagtirmasi esnasinda metot yoniiyle biiyiik
fark oldugu tespit edilmistir. Bu ise bizi metodu iki kisma ayirmaya ve her bir metodu
ayr1 olarak izah etmeye sevk etmistir. Ancak ¢alismada genel olarak uygulanan metot
ise su sekildedir: Metin defalarca hassas sekilde okunmus, kaynaklardaki tiim bilgiler
toplama, derleme ve analiz metodu ile bir araya getirilmis, bu sayede nakledilen en
onemli asli kitaplara ve hasiyelere ulasilmistir.

(z) niishasinda yer alan goriisler gozden gegerilmis ve bu bolim ilimlerin
adlarina ve ulimu’l-Kur’an’a goére basliklara ayrilmistir. Birinci baglik olarak Kur’an
ilimleri, fedailu’l-Kur’an, tencimu’l-Kur’an ve garibu’l-Kur’an boliimleri ile birlikte
ele alinmus, ikinci baghikta tefsir ilimleri, rivayet ve dirayet tefsirleri ve ilgili bashklar
ele alinmus, tiglincii baslikta yazma eserde tefsir ilminin disinda kalan fikih, akaid gibi
konulardan toplanan meselelere ve Karamani’nin kaynak kullanimdaki yontemine yer
verilmistir. Yapilan bu degerlendirme siirecinden sonra Karamani’nin yaptigi tercihler
ve ilavelerde takip ettigi tislup anlasilmis ve drnekleri ile izah edilmeye c¢aligilmistir.

Bu b6liimiin sonunda her insanin hata yapmasinin normal oldugu ve kusursuz
tek varligin yiice yaratici oldugu, hatalarin eserin degerinden bir sey eksiltmeyecegi
g6z oniinde bulundurularak miiellifin tefsirine yonelik elestiriler yoneltilmistir.

Yaptigimiz ¢alismanin, yazma eserin énemli yonlerini, digerlerinden ayiran
Ozelliklerini ortaya koymasi, miiellifin eserini ortaya g¢ikarmasi, tahkik boliminde
miiellifin diisebilecegi yanilgilara ve hatalara karsi uyarida bulunmasi nedeniyle

yazma eser tahkikinde 6nemli dayanaklardan biri oldugu sdylenebilir.
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1.2.  Konunun Segilis Sebepleri

Bu konunun se¢iminde bir¢ok neden sayilabilir. Bunlar arasinda tefsir ve
Kur’an ilimlerinde bilgi sahibi olmaya duyulan arzu, Allah’in kitabina hizmet etme,
yazma eser tahkiki {izerine deneyim kazanma ve pratik yapma firsat1, Islam mirasmin
ozellikle de Tiirk alimlerinden gelen eserlerin taninmasina vesile olma, Islami
kituphaneye bir yeni eser kazandirma sayilabilir. Elimizdeki eserde 6nemli ana
kitaplar ve heniiz tahkik edilmemis hasiyeler bakimindan c¢ok sayida kaynak
icermektedir. Tim bunlarin yani sira bilimsel agidan arastirmacilarini donatacak
biiyiik bir zenginlige sahiptir. Oyle ki eseri okudugunuzda sanki ilmi ansiklopedik bir
eser okuyormus hissi yasatmaktadir.

Tezin konusu olan yazma eserin temini stirecinde uygun bir yazma eser bulmak
icin Konya Bolge Yazma Eserler Kiitiiphanesi’nin yani sira ¢ok sayida yazma eser
iceren Istanbul’daki Siileymaniye Kiitiiphanesi, Tunus Milli Kiitiiphanesi, ayrica
Misir, Suudi Arabistan ve Irak’taki yazma eserler kiitiiphanelerinde arastirmalar
yapilmistir. Yiiksek lisans tezi i¢in uygun olan ve kisa siirede tamamlanabilecek bir
yazma eserin yiiz sayfayr gegmemesi géz oniinde bulundurulmus ve bu minvalde
Osmanli’nin meshur alimelerinden biri olan Karamani’nin eseri ilizerinde karar

Kilimustir.
2. Tahkik
2.1.  Tahkikin Tarifi

Tahkik sozliikte bir kisinin “bu haktir” demesi anlamina gelen JaJl &8s
ifadesinden almmustir.® Bu anlamyla Gx= fiiline benzemektedir Muhakkik ise

mecazen sagduyulu, karar veren, diizenli anlamindadir.*

8 Ebli Mansir Muhammed b. Ahmed el-Herevi el-Ezheri, Tehzibu’l-Luga, Daru Thyai’t-
Tiirasi’l-*Arabi, Beyrut, 2001, 111, 242.

4 Miirteda Muhammed Ebu’l-Feydez-Zebidi, Tdacu |- ‘Ariis min Cevahiri’l-Kamiis, nsr. Daru’l-
Hidaye, Misir, t.y., XXVI, 178.
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Terim anlami olarak tahkik, metni yazarinin kastettigi sekilde veya yazarin
yazdig1 asil metne yakin sekilde okumaktir. Bu islemden sonra kitap meydana gelir,
baskis1 yapilir ve istifade edilmeye baslanir.®

Ancak bu islem anlasilacag: iizere kolay degildir. Onemine ve ulvi bir ¢alisma
olmasina binaen Abdusselam Muhammed Hardn tahkiki cok 6nemli gérmiis ve soyle
demistir: Tahkik yiice bir istir. Normal bir kitabin telifinden daha fazla gayret ve ilgi
gerektirir.b Cahiz da bu konuda sdyle demistir: “Kitabin miiellifi yazim hatasini veya
eksik bir kelimeyi diizeltmek istemis olabilir. Ancak serbest kelimelerle anlami
dizgin on sayfa yazmak bu eksigi bulup tamamlamaktan ve ciimleleri birbirine
baglamaktan daha kolaydir.”’

Kemal Arafat Nebhan Abkariyyetu’t-telif isimli kitabinda tahkikin amacini
sOyle tamimlamistir: Tahkik eski alimlerin yazdig: bir kitab1 ne eksik ne fazla olmadan
aslina miimkiin olabildigince yakin olacak sekilde yazmaktir. Baska bir amaci da Islam
kiitliphanelerini selef alimlerinin biraktig1 ilimleri ve ¢abalar1 neticesinde ortaya ¢ikan
eserler ile zenginlestirmektir.®

Tahkik tarihi strecte iki asama gegirmistir. Birincisi yazarin metnini herhangi
bir islem yapmadan tekrar yazmak, ikincisi ise ayet, hadis ve rivayetlerin ¢ikarilmasi,
cok bilinmeyen yerleri, bilinmeyen terimleri tanitmak, siipheli bazi meseleleri
irdelemek, hareke ve noktalama isaretlerini koymak, kaynaklara ulasmay1
kolaylagtiracak fihristler koymaktir. Bu miitevazi ¢aligmanin tahkikle hedefledigi
ikinci kisim tahkiktir.

Miellifin metnine en yakin metni ¢ikarma hedefini gergeklestirmek igin
muhakkik bu ilim erbabinin sdyledigi sartlar1 tasiyan asil niishay1 edinir ve bu niishay1
diger niishalarla su sekilde karsilastirir: Diger niishalarin aykiri olmadigindan ve
birebir uydugundan emin olmak icin asil niishayla harfi harfine karsilastirma yapilir.

Guvenilir, bilinen nishalara itimat konusunda aldanmamali, mutlaka karsilastirmasini

5 Ramadan Abduttevvab, Mendhicu tahkiki’t-tiras beyne’l-kudimd ve’l-muhdesin,
Mektebetu’l-Hanci, Kahire, 1975, s. 5

& Abdusselam Muhammed Har(n, Tahkik-i nususi ve nesriha, Halebi Yayinavi, s.48.

" Ebu Osman Amr b Bahr el-Cahiz, Kitabii'I-Hayevan, Daru’l-kutubi’l-ilmiyye, Beyrut, 1998,
I, 55.

8 Kemal Arafat Nebhan, Abkariyyetu 't-telifi’I-Arabi, el-Va‘yu’l-Islami, Kuveyt, 2016, s. 105.
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yapmalidir. Elindeki ayni niishaya karsilagtirma ve tashih yapmadan kabul veya ret
etmemelidir. Zira insan diisiindiigii, gordiigii ve yazdiginda yanilabilir.®

Boyle bir tahkik hedefine ulasabilmek i¢in tiim sartlar1 tasiyan belirli bir metot
takip edilmeli, ISAM gibi bu isin erbab1 olanlarin takip ettigi esaslara gore saglam

metotlar tercih edilmelidir.
2.2.  Tahkik Metodu
Hasiye metninin yazimi su gergcevede yapilmaistir:

- Hasiye metinleri arasinda en anlagilir olan Carullah niishasi (z) metni
modern metin kurallarina gore yazilmstir.

- Tefsir edilecek olan ayet kolay okunmasi ve goriilmesi i¢in normalden
biiylik puntoyla ve kirmizi renkli yazilmastir.

- Metnin anlagilir olmasi i¢in harekeleme ve noktalama yapilmistir.

- Dil hatalar1 diizeltilmig, kisaltma yapilan harfler modern yaziya gore
degistirilmigtir. Ornegin 48lin) yerine 4dlidul, il yerine Al
yazilmstir.

- Kilig Ali Pasa niishasinda () karsilastirma yapilmamistir. Bunun nedenleri
metot bagliginda anlatilacaktir. (3) niishasinda sadece (1 &) ve (2 &)
niishalarindaki fazla olan kisimlarin yazimina riayet edilmistir. Boylelikle
okuyucuya bikkinlik verecek veya anlami ihlal edecek kadar uzatma veya
kisaltma yapmadan (z) ve (&) niishalar1 hakkinda yeterli bilgi verilmistir.
Bununla birlikte iki niishanin da okunduguna ve karsilastirildigina dikkat
cekilmelidir. Yapilan karsilagtirmalar |---| seklinde iki ¢izgi arasina
konulmustur.

- Zemahseri’nin tefsiri [---] seklinde koseli iki parantez icerisine
yerlestirilmistir.

- Serh edilecek olan Zemahseri’nin ibareleri (---) seklinde yay parantez

iginde verilmistir.

% Ebii'l-Fazl Iyaz b. Musa b. Iyaz el-Yahsubi, el-flmad' ilé ma'rifeti usiili'r- rivdyeti ve takyidi's-
sem@’, thk.: es-Seyyid Ahmed Sakr, 1. Baski, Kahire, 1970, ss. 159-160.
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Dipnotta “4aslll (i e [ varakin kenarinda” ifadesi ile miiellifin yazarken
unuttugu veya sonradan ekledigi eklemeleri okuyucuya gostermek icin
varaklarin kenarlarindaki yazilara isaret edilmistir.

Uzun arastirmalara ve isin uzmanlartyla istisarelere ragmen bilinemeyen

kelimeler i¢in asagidaki gibi niishadan alinan resim konulmustur.

g A

2!

Metinlerin tahricinde izlenen yontem ise soyledir:

Kur’an ayetleri Hatt1 Osmani’ye gore cigekli parantez igerisinde yazilmais,
sure ve ayet numarasi hatalar1 diizeltilmis sekilde dipnotta verilmistir.
Hasiyede gecen hadisi serifler kaynaklarindan tahri¢ edilmis, imkan
nispetinde sithhat ve zayiflik dereceleri izah edilmistir.

Temel ana tefsirlerden rivayet edilmis olan sozlerin tahrici yapilmistir.
Siirlerin tahrici yapilmis ve kaynagi verilmistir.

Miielliften nakledilen kaynaklara miiracaat edilmis, sézlerin dogru olup
olmadig1 saptanmis, bazi eksik kelimeler gibi tashih gereken yerlerde
tashih yapilmstir.

Metnin anlasilmasini kolaylastirmak i¢in su metot izlenmistir:

Hasiyede gecen meshur alimlerin tercemesi miimkiin oldugunca terceme
kitaplarindan arastirilip meshur oldugu alani ifade edilerek adi, kiinyesi,
vefati, bazi eserleri, kisaca ifade edilmistir. Hakkinda bilgiye
ulagilamayanlar ise dipnotta belirtilmistir.

Hasiyede gecen garip kelime ve ifadeler ilgili mucemlere bakilarak
aciklanmistir. Miellifin kendisinin acikladigi kelimelerde ise sadece
nereden alindig1 bilgisinin paylasilmasi ile yetinilmistir.

Hasiyede gecen mekan ve memleket isimleri, ilgili kitaplara atif yapilarak
tanitilmistir.

Fihristlerin hazirlanmas:

Tezin son kisminda ayet, hadis, siir, meshur kisiler i¢in alfabetik fihristler
olusturulmustur. Ancak ayet fihristinde alfabetik diizen degil sure ve ayet

diizeni esas alinmustir.
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BIiRINCi BOLUM
KARAMANT VE ESERIi

1.1. Karamani
1.1.1. Adi ve Nisbesi

Karamani hakkinda pek ¢cok makale ve kitaptan aragtirma yapilmasina ragmen
fazla bilgiye ulasilamamistir. Arastirmalar neticesinde fazlaca emek sarf edilerek telif
edilen Ziya Demir’in “Osmanli Miifessirleri” kitabindan, Murat Tala’nin “Osmanli
Doneminde Tefsir, Kur ‘an yorumunda Dil ve Uslup Merkezli Yaklasim: Bakara Suresi
Baglaminda Karamani Tefsiri 'ne Bir Bakis” makalesinden, Mesut Kaya’nin “Osmanii
Ilim Geleneginde Serh ve Hagsiye Yaziciligi” makalesinden istifade edilmistir. Bunlarin
disinda eski bir kaynak olan Katib Celebi’nin Kegsfii z-zunln adli eserinden de
yararlanilmistir. Arastirmalardan elde edilen bilgiler asagidaki gibidir.

Muellifin ismi Ahmed b. Mahmad el-Asam Karaméni el-Larendi’dir. Miiellif
tefsirin farkli niishalarinda farkli isimlerle zikredilmistir. Ornegin bir niishada el-
Merhum Ahmed Celebi el-Mdifessir el-Vaiz Karaméni diye zikredilirken diger bir
niishada el-Ma’riif bi-Sagir Ahmed Celebi Karamani olarak zikredilmistir.1°

Miiellif, Kanuni Sultan Siileyman devrinde yasamis olan'* Ahmed b.Mahmid
Karamani 2. Murad ve Fatih devri alimlerinden Hamza b. Mahmid Karamani
(6.871/1466) ile zaman zaman karistirllmigtir. Nitekim Katip Celebi ona Taksiru 't-
Tefsir isimli bir Beyzavi Hasiyesi nispet etmektedir.'

Miiellif nisbesinden de anlagilacagi iizere gilinlimiizdeki Karaman siirlari

icerisinde bulunan Larende’de dogmustur.™
1.1.2. Tahsili ve Meslek Hayat1

Karaméni, Osmanli medrese sisteminde yetismis olup bir dénem vaizlik ve

miiderrislik gdrevlerini ifa etmistir. Larende’de baslamis oldugu tahsilini istanbul’da

' Mustafa b. Abdullah Katip Celebi, Kesfit'z-Zuniin ‘an Esdmi’l-Kutubi ve’l-Fun(n,
Vekaletu’l-Ma‘arif Mtb., Istanbul, 1943, 11, 1075. .

11 Ziya Demir, Osmanli Miifessirleri ve Tefsir Calismalari, , Ensar Yayinlari, Istanbul, 2006,
s. 157.

12 Katip Celebi, Kesfit 'z-Zuniin ‘an Esami’l-Kutubi ve’l-Fundn, 1, 190.

13 Demir, Osmanl: Miifessirleri ve Tefsir Calismalari., s. 157.
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tamamlamistir. Burada ilim tahsil ettigi hocalardan biri Piri Pasazade’dir. Caligkan
kisiligi sayesinde Piri Pagsazade’nin hem talebesi olmus hem de ders yardimciligimi
yapmlstlr.14

Tahsilini tamamladiktan sonra miiderrislik icazetini almaya hak kazanmustir.
Ozellikle tasavvuf, fikih ve tefsir alanlarinda s6z sahibi olmustur.®

Karamani eserinde bazi giincel dil tartismalarina deginmistir ve bu dil
tartismalarinin nerede vuku buldugunu da ifade etmistir. Bu durumda bahsedilen
tartismanin yeni oldugu anlagilmaktadir. Bu bilgilerden hareketle de onun bir donem
Emir Musa Medresesi’nde bulundugu anlasilmaktadir ama orada talebe konumunda
mi1 yoksa miiderris konumunda mi1 olduguna dair kesin bir delil yoktur. Ancak ortaya
koydugu derin analizlerden yola ¢ikarak onun miiderris veya iist diizeyde bir talebe
oldugu sonucuna varabiliriz.*®

Karamant, ilk gorevine Ahaveyn Mescidi’nde vaaz yaparak ve cuma giinleri

Fatih Camii’nde hadis ve tefsir okutarak baslamistir. Ancak bir siire sonra yasadig1 bir
anlagsmazlik sebebiyle memleketi Larende’ye donmiistiir. Larende’de tasavvufa meyli
daha da artmig ve Halveti seyhi Seyh Cemaliiddin Efendi’nin hizmetine girmistir. Bir
miiddet sonra seyhinden aldig1 inabe ve halifelik goreviyle memleketinde de irsat
gorevini siirdiirmiis, sonunda gorevini birakarak uzlete ¢ekilmistir. Bu siliregte ibadet

ve tefekkiirle birlikte okuma ve telif calismalarini da yapmustir.t’
1.1.3. Hocalan

Karaman (r.a)’in kisiligi hakkinda mevcut bilgilerin azlig1 yiizinden hocalart,
ogrencileri ve eserleri ile ilgili yeterli bilgi elde edilememistir. Ancak hocalari ile ilgili
yazma eserde “Hocamiz Cemaleddin dedi ki” seklinde ifadenin tekrar ettigi
goriilmektedir. Furkan suresinde yedi defa gecen bu “hocamiz” ifadesi ile muhtemelen
ogrenciligini yaptig1 hocasini kastetmektedir.

Buna 6rnek olarak su ibare verilebilir:

14 Demir, Osmanli Miifessirleri ve Tefsir Calismalari, s. 157.

15 Demir, Osmanli Miifessirleri ve Tefsir Calismalari, s. 157.

16 Murat Tala, “Kur'an yorumunda Dil ve Uslup Merkezli Yaklagim: Bakara Suresi Baglaminda
Karamani TefSiri'ne Bir Bakis”, Osmanli Déneminde Tefsir, Ed. Hidayet Aydar, Ensar Nesriyat,
Istanbul, 2018, C. 1, s. 514.

17 Demir, Osmanli Miifessirleri ve Tefsir Calismalari, s. 158.
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Hocamiz Cemaleddin dedi Ki «4 )k & cpela) ) sedal s o seill & gall aunsi (Jal 518

Yine baska bir yerde:

Hocamiz Cemaleddin dedi Ki « Js¥) (8 Jzag o salhall 5 cagall &30 5 ) e 22U
Aidal) ASally ale Al 5 daiall o paY) g ill 510

Demir Ziya Osmanli Miifessirleri kitabinda bu hususa soyle isaret etmistir:
“Memleketi Larende’ye doniince Halveti seyhi Seyh Cemaleddin Efendi’ye intisap
etmistir.”?°

Bursali Mehmet Tahir (6.1344 /1925) ve Muhammed Sureyya (6.1327 /1909),
Isamuddin Taskériizade’nin es-Sekdiku n-Nu ‘maniyye’si (6.968/1561), Takiyyiiddin
el-Gazzi’nin et-Tabakatu ’s-seniyye’si (60.1010/1602) gibi eski donem Hanefi alimlerin
biyografisine dair yazilan eserlerden nakille Cemaleddin Ishak Karamani’nin
(6.932/1517) degerli bir alim oldugunu belirtmektedir. Bu zat hac gorevini yerine
getirdikten sonra Istanbul’a dénmiis ve Piri Mehmet Pasa ile birlikte ders ve vaaz
gorevi ile mesgul olmuslardir. Eserleri arasinda Beydavi Tefsiri Hasiyesi ve Risale fi
serhi’i-Hadis-i Erbain kitaplar1 s6ylenebilir.?! Ayrica, Cemaleddin Ishak 923'te vefat
etmistir, Karamani ise 971'de vefat etmistir. Bu sebeple Cemaleddin Karamaninin
hocast olma ihtimali vardir. Bunun yaninda Karamaninin tefsirinde su ibarenin
mevcudiyetine de dikkat cekmek gerekir. «s sbiand) yuad 8 a1 5 :cpall Jlaa Ldad J8 5»
Seyh Cemaleddin yukarida sdylendigi gibi Beydavi Tefsiri Hasiye’sinin sahibidir.

Onun hocas1 Cemaliiddin, Seyh Cemaleddin Ishak Karamani’nin kendisi olabilir.
1.1.4. Ogrencileri ve Eserleri

Miiellifin 6grencilerine dair herhangi bir bilgiye ulasilamamustir. Eserleri ise

sunlardir: Tefsiru’l-Kuran, Tekmileli Tefsiri 's-Semerkandi, Letaifname (Tiirkge).?2

1.1.5. 1lmi Kisiligi ve Vefati

18 Bkz. el-Karamani, Hasiyetu’l-Karamani, vr. 8°, 5.96.

19 Bkz. el-Karamani, , Hasiyetu’l-Karamanf, vr. 61°, s.257.

20 Demir, Osmanli Miifessirleri ve Tefsir Calismalari, s. 158.

21 Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri, Meral Yaymavi, 1 cilt. Istanbul, 1915, s. 80.
22 Katip Celebi, Kesfit 'z-Zuniin ‘an Esami’l-Kutubi ve’I-Fundn, 11, 1555.
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Karaméni’nin tefsirinden baska bir eserine ulagilamamis, ilmine ve ilmi
yeterliligine dair bir bilgiye rastlanmamis olmasina ragmen elimizdeki yazma eser
onun ilmine, kavrama yetenegine ve kendisinden onceki alimlerin yazdiklarina nasil
hakim oldugunun en giizel kanitidir.

Karamani Istanbul’da oldugu sirada Fatih Camii’nde hadis ve tefsir
okutmustur. Daha sonra Larende’ye geri gelmis ve vefatina kadar orada yasamustir.

Vefat tarihi ¢ogu kaynaga gore 971/1564, bazilarma gore ise 981/1574°tir.?3
1.2. Eser Hakkinda
1.2.1. Eserin Mahiyeti ve Yazara Aidiyetinin ispati

Eserin igerigi hakkinda muhtelif goriisler 6ne siiriilmiistir. Bazilar1 onu
miistakil bir tefsir olarak degerlendirirken bazilari ise Zemahseri (0.538/1144) Uzerine
yazilmig bir serh olarak degerlendirmistir. Karamani eserinde Zemahseri’nin
ifadelerini serh etmekle baglamis ilk cildin sonuna dogru ise serhe ek olarak ayetleri
tefsir etmistir.

Eserinde Halil b. Ahmed (6.170/787) ve Zemahseri’'nin sozlerinin farkini
belirterek dilsel kiyasa yer vermistir. Bazi niishalarda dilsel tenkitlerde bulunmustur.
Ibn Kemal’in (6.940/1534) bazi yorumlarini tenkit etmesini ve bazi yorumlarini dakik
diye nitelendirmesini buna 6rnek olarak verebiliriz. Karamani, Kessdf ve Envaru’t-
Tenzil’i karsilastirarak telif metotlarni degerlendirmistir. Inceledigimiz surede
Sa’diiddin’nin ibn Kemal’i tenkit ettigi goriislerine yer vermesi gdze garpmaktadir.
Karamani eserinde Semerkandi’den (6.860/1456) kiraat vechi ve gramer, Kazvini’den
(6.745/1345) ise sadece gramer nakli yapmistir. Ayetleri tefsir yaparken nahiv ve
belagat1 bir ara¢ olarak kullanmayi tercih etmistir.

Tim niishalarin arkasinda Tefsir'ul Vaiiz’'ul Karamani isimlendirmesi
bulundugundan dolay1 Katib Celebi (6.1067/1657) ve Edirnevi eserin mustakil bir

tefsir oldugunu zikretmistir.?

23 Omer Nasuhi Bilmen, Bilyik Tefsir Tarihi Tabakdtii’I-Miifessirin, b.s.y, Istanbul, 1974, s.
22; Demir, Osmanli Miifessirleri ve Tefsir Calismalart, s. 158.

24 Mesut Kaya, “Osmanli Ilim Geleneginde Serh ve Hasiye Yaziciligi -Ahmed el-Karamani 'nin

Tefsiri / Zemahseri Serhi Ornegi-“, Marife, Yaz 2015, C. XV, S. 1, s. 19.
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Buna ek olarak Kili¢ Ali Pasa no: 151°de kayitli ilk cilde “Mimma cemaa
Ahmed Celebi el-merhum el-ma’rf bi-Vaiz Celebi el-Larendi Hasiyetii’l-Kessaf

ma’a’l Beyzavi” kaydi goriilmiistiir.?®
1.2.2. Eserin Tam Olup Olmadigi1 Meselesi

Demir ziya Osmanli Miifessirleri adli eserinde Karamani’nin tefsirini
tamamlamadigin1 ve tefsirin Miicadele ve Miinafikun surelerine kadar oldugunu
belirtmektedir 2®. Miinafikun suresinden sonrasini kapsayan iki cilt mevcuttur.?’

Bu yanlisin nedeni Carullah ve Kilic Ali Pasa niishalarinin son ciltleri
icermemesidir. Carullah niishas1 Miinafikun suresinin 8. ayetinde son bulurken Kilig
Ali Pasa no: 151°de kayith niishast Rahman suresi 17. ayette son bulur.?® Kili¢ Ali
Pasa no: 151°de kayitli niishast hemen hemen Carullah niishasi ile ayni1 kisimlari
eksiktir.2® Ayrica tefsirin Miicadele suresinde sona erdigi sdylentisi de hatalidir. Bu
hatanin nedeni Karamani’nin Semerkandji tefsiri iizerine tekmile yapmasi ve Miicadele
suresine kadar ulagsmasidir. Bu nedenle bazilart bu tekmilenin Karaméni’ye ait
miistakil tefsiri oldugunu zannetmektedir. Halbuki gercek bunun tersidir.°

Karamani’nin tefsirini tamamladigini sdyleyenlerin delili Veliyyiiddin
Carullah’in niishanin 6nsoziinde “Karamani tefsiri 12 ciltten olusur” seklindeki
sOzleridir. Ancak ikinci ve on ikinci ciltte Bakara suresinin 124. ayetinin tefsiri tam
olarak yer almaktadir. Nisa suresinin 83 ayeti, Yusuf suresinin bagindan 20 varak ve
Fetih suresi tefsirinden 8 varak kayiptir. Tefsirin geri kalan1 ise mevcuttur.®

Yine Kili¢ Ali Pasa niishasinin Fatiha ve Bakara suresinin 21. ayetine kadar

oldugunu, Bursa Inebey Kiitiiphanesi’ndeki Sircioglu no: 132°de kayith niishasinda

% Kaya, “Osmanl Ilim Geleneginde Serh ve Hasiye Yaziciligi -Ahmed el-Karamani nin

Tefsiri / Zemahseri Serhi Ornegi-“, C. XV, S. 1, s. 19.

26 Demir, Osmanli Miifessirleri ve Tefsir Calismalari, s. 163.

2" Kaya, “Osmanli Ilim Geleneginde Serh ve Hésive Yaziciligi -Ahmed el-Karamani nin

Tefsiri / Zemahseri Serhi Ornegi-*, C. XV, S. 1, s. 21.

28 Ahmed b.Mahm(d el-Asam el-Karamanft el-Larendi, Mahtutat Tefsiri’l-Karamanf, Carullah
Kiitiiphanesi Niishasi, s. 117.

29 gl-Karamani, Carullah Kiitiiphanesi Niishast, s. 58.

8 Kaya, “Osmanli Ilim Geleneginde Serh ve Hasive Yaziciligi -Ahmed el-Karamani 'nin

Tefsiri / Zemahseri Serhi Ornegi-*, C. XV, S. 1, s. 21.

8t Kaya, Osmanli Ilim Geleneginde Serh ve Hasiye Yazicihgr -Ahmed el-Karamani nin
Tefsiri / Zemahgeri Serhi Ornegi,s 21.
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Bakara suresinin 22-121 ayetleri arasinin mevcut oldugu, ayrica Carullah ve Kilig Ali
Pasa niishalarinda eksik olan kismin var oldugu goriilmektedir. Ayni1 sekilde Beyazit

Kiitiiphanesi’nde de no: 477-492’de kayitl niisha bulunmaktadir.
1.2.3. Hasiyeye Ait Yazih Niishalarin Ozellikleri

Baz1 kaynaklardan yapilan arastirmamizin neticesinde Karaméani hasiyesinin
Carullah, Beyazit ve Kili¢ Ali Pasa kiitiiphanelerinde mevcut niishalarinin oldugu
tespit edilmistir. Elimizde ise yazma eserin iki niishas1 bulunmaktadir:

Birincisi, Carullah niishasidir. Bu niisha ya miiellifin miisvedde niishas1 veya
temize ¢ekilmis hali olup no: 114:505°de kayithidir. Tek bir cilt halinde olan niisha
hasiyenin 7. cildi olup 508 varaktan olusmakta ve Furkan suresinden Lokman suresine
kadar olan bolimi icermektedir.

Nesih hatti ile yazilan niisha, her varak sayfa basina 21 satirdan olugmakta, her
satirda 13 ile 17 arasinda degisen kelime bulunmaktadir.

Niishanin 6zellikleri ise sOyledir.

Kelimeler, climleler ve yan kayittaki yazilarda ¢ok sayida silik mevcuttur.

Tefsir edilecek ayetlerin lizerine okuyucunun gérmesini kolaylastiran satir

konmustur.

- Sag sayfanin altinda sol sayfanin ilk kelimesi yazilarak reddade uygulamasi
yapilmugtir.

- Bagslik sayfasinda soyle yazmaktadir: “Vaiz Karamani’nin tefsiri serifi. Bu

onun Once yazip sonra kisalttigi ve temize ¢ektigi telifidir. Allah Teala ona

genis rahmeti ile muamele etsin.”

T £
%2//#/42"/@4///

b
A

Ikinci niisha Kili¢ Ali Pasa niishasidir. Bu niisha iki cilt halindedir.
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Birinci cilt, Kili¢ Ali Pasa no: 56’da kayitli olup 14 varaktir. Kehf suresi
{1 i oan aakitd o &) &l OB 211 08 ayetinden Gali of A 1 5las b 13 58)
(425 ayetine kadar olan boliimii, sonrasinda Nur suresi Cxall & she3all Gil)
¢ 55 40 15kl ayetinden sonuna kadar, sonra ise Furkan suresinin
bagindan {1 s & J2335) ayetine kadar olan kismi icermektedir.

Ikinci cilt, Kili¢ Ali Pasa no: 53’de kayitli olup 337 varaktir. Bakara
suresi 4_11.:&1.5 s S G 40T 05l g T e Ly ja.ﬁsa SRS G.ﬂT ‘fjﬁb}
(3% 35 G2 ayetinden ¢ el 5 233 (e &5k ) ayetine kadar, Furkan
suresi ) e a2l OX ol e Aol 15 0 ) ayetinden surenin sonuna
kadar, Suara, Neml, Kasas, Ankebut, Rum, Lokman, Secde surelerinin
tamami, Ahzab suresinin bagindan 55l (3 8 S o) 8l 43 J8 23N &l 3

€ Saa Ll (&3l 5 &l (alla gy 35 W ayetine kadar olan kismi

icermektedir.

Niishanin 6zellikleri su sekildedir:

Serh edilecek ayet kirmizi renkli yazilmistir.

(Genellikle) ctimle baslarina kisa ¢izgi konulmustur.

Hattin kalitesi 1y1 degildir, yazilar zor okunmaktadir.

Sag sayfanin altinda sol sayfanin ilk kelimesi yazilarak reddade
uygulamasi yapilmustir.

Sayfa yan kayitlar1 azdir.

1.2.4. Esas Alinan Niisha ve Secim Nedeni

Hasgiyenin tahkiki i¢in Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde bulunan Cérullah
niishasi esas alinmis ve asil niisha kabul edilmistir. Bu niisha i¢in (z) rumuzu
kullanilmistir. Bu niishanin se¢ilmesinin nedeni anlasilir ve tam olmasidir. Tahkik
kurallarina gore normalde temize gecilmis niishanin asil kabul edilmesi gerekirken
Kilig Ali Pasa niishasimin zor okunmasi sebebi ile Carullah niishasi tercih edilmistir.
Miisvedde mi yoksa temize ¢ekilmis niisha m1 hususunda birtakim siipheler olmakla

birlikte ihtilaftan kaginilmis ve asil niisha kabul edilmistir.
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Kilig Ali Paga niishasi ise igerdigi fazlaliklar1 Carullah niishasina eklemek ve
asil niishadaki baz1 kapali ifadelerden emin olmak amaciyla kullanilmistir. Kili¢ Ali

Pasa niishasi birinci cilt (& 1), ikinci cilt ise (& 2) rumuzu ile gosterilmistir.
1.3. Eserin ilmi Degeri
1.3.1. Mustakil Bir Tefsir Olduguna Dair Deliller

Oncelikle tiim niishalarin zahriyesinde Tefsir’ul Vaiz’ul Karamani diye bir
isimlendirme bulunmaktadir. Fatiha suresi hari¢ her surenin basma bir takdim
yazmasi, Ozellikle incelenen Furkan suresinde Sa’lebi (6.427/1036), Kurtubi
(6.671/1273), Semerkandi, Razi (6.606/1210) ve az da olsa ibn atiye (6.542/1148)
gibi miifessirlerin tefsirlerinden ve Zemahseri, Beyzavi (0.685/1286), Tibi
(6.743/1343), Sa’diiddin ve Seyhzade (0.951/1544) gibi serh ve hasiyelerden
yararlanmast, bir tefsir niteliginde derin dil ve belagat incelemeleri yapmasi miistakil
bir tefsir olduguna delil mahiyetindedir. Bu 6zelliklerinden olsa gerek ki Katib Celebi
miistakil bir tefsir oldugunu belirtmistir. Buna ek olarak Edirnevi (6.1095/1684) ise
eserin ismine Liibabu’t-Tefasir demistir.*?

“fi’d-dersis’s-sabik” (gecen derste) ifadesi Furkan suresinde bulunmamasina
ragmen diger niishada mevcuttur. Bu ifade eserin ders verilirken kaleme alindigi
ihtimalini diisiindiirmektedir.®

Birinci cildin sonunda yazarin Zemahseri’den miistakil serh yaptigi
goriilmektedir. Ayn1 zamanda Zemahsgeri’nin bazi ifadelerini serh etmekte ve bu
metodu yaklasik olarak kitabin sonuna kadar siirdiirmektedir. Zira kitabin sonunda
“Zemahseri dedi ki” diyerek acik sekilde ismini zikretmis, sonrasinda “onun kavli”
diyerek Zemahseri’nin ifadelerini serh etmis ve bu diizende Nas suresine kadar devam
etmistir. Yine Felak ve Nas surelerinin okunmasi ile ilgili hadisi zikrettikten sonra
Zemahgeri’nin zikrettigi (ctaiaidl) ifadesini serh etmistir. Karamani’nin bu ibareyi

miistakil sekilde serh ettigi goriilmektedir.>*

3 Kaya, Osmanli Ilim Geleneginde Serh ve Hagsiye Yaziciligr -Ahmed el-Karamani nin

Tefsiri / Zemahseri Serhi Ornegi,s. 19-20.

8 Tala, Kur'an yorumunda Dil ve Uslup Merkezli Yaklasim: Bakara Suresi Baglaminda
Karamani Tefsiri'ne Bir Bakis,s. 516-517.

3 Bab Amer, Hasiyetu'l-Karamdni ale’l-Kessaf (suratu’l-Fatiha), Yuksek Lisans Tezi,
Necmettin Erbakan Universitesi Sosyal Bilimler Enstitisii, Konya, 2016, s. 17.
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Yine bazi ayetlerin tefsirinde az da olsa miistakil serh yaptig1 goriilmektedir.
Ornegin;

{5 22\l O 2l G2 5) ayetini Zemahserinin tefsiri ile degil bizzat kendisi
tefsir etmistir: ¢ 8 ae Culiall ¢ Laial da) S 30 A JIall cuis "Lase i Mixie " Jual ;]
3z jadll & Jall (s

Yine falia Sie (et 5 Gale 3 G 2 Y1) ayetinin tefsirinde sdyle demektedir: ¢
30a3 ) (g 4 Lad Wllia Jae 5 40 33 (el 5 403 e G

Fatiha suresi disinda tiim surelerin basinda mukaddime ile baslamistir.’

Zemahserl ve Beydavi lizerine yazilan serh ve hasiyelerden istifade etmistir.

Benzer sekilde ayetlerin dil ve belagat tahlillerini de yapmigtir.
1.3.2. Hasiye Olduguna Dair Deliller

el-Karamani tefsirine dair goriislerden biri de onun Kessaf lizerine yazilmis bir
hasiye oldugudur. Kilig Ali Paga 151 numarali ilk cilde “Mimma cemaa Ahmed Celebi
el-merhum el-ma’r0f bi-Vaiz Celebi el-Larendi el-Hasiyetii’l-Kessaf ma’a’l Beyzavi”
kaydini koymasi buna delil niteligindedir.>®

Hasiye oldugu diisiincesini veren bir baska delil ise musanmif ifadesini
kullanmasidir. Gegtigi yere gore bu ifadenin Zemahseri’ye veya Beydavi’ye aitligi
degismektedir. Ornegin;

£ 0885388 -5 8 G1A 5) ayetinde s sl LA 5 a1 315l Gla el 8 Caiad) J8
o5 e sa sl BI04 B8 Slaal) (g co gl le alan s Al ol o iy cduill Jd o 58
40311z 4353 cha T 50831 3) AaSal) ain

Musannifla kastedilen Zemahseri’dir.

Ayetlerin serhi genellikle “Zemahseri dedi ki” seklinde baslamakta; onun
tefsirini nakledip sonrasinda “onun su sozii” diyerek onun tefsirinden bir bolimi

vererek serh etmektedir. Beydavi tefsirinde de ayn1 yontemi uygulamaktadir. Onun bu

% Bkz. el-Karamani, Hasiyetu’l-Karamanf. vr. 152, s.119.

% Bkz. el-Karamani, Hasiyetu’l-Karamant .vr. 692, s.301.

37 Amer, Hasiyetu’lI-Karamani ale’l-Kessaf (suratu’l-Fatiha), s. 18.

38 Amer, Hasiyetu’lI-Karamani ale’l-Kessaf (suratu’l-Fatiha), s. 18.

% Kaya, Osmanli Ilim Geleneginde Serh ve Hasiye Yazicihgr -Ahmed el-Karamani nin
Tefsiri / Zemahgeri Serhi Ornegi, s. 19-20.

40 Bkz. el-Karamanf, el-Karamani, Hasiyetu’l-Karamani, vr. 7°, 5.93.
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uygulamasi hasiye oldugunun en biiyiik delilidir. Zira miisatakil tefsirlerde bu ifadeler
kullanilmamaktadir. Buna 6rnek olarak su ifadeleri verilebilir:

e gl 5oy Ll IS 3 ppmal s s pdia 3 J Y 5545 125 8015 T GI8) ) s b
15 sniae als el a4l s Jho o s o jlad) el e Gal s 135 e elld OIS 651 250 all
5oaYT oy LA AN 8 Gole)e A1¢EllL ) e e 5 Wiz 5 WI5) agdl sea 8 4SOl 5 Gulil) allisy 8
e e s sl 10y s

Sl Lo a5 €0 8 0 3 Al 8 e o sl 20 UM 1 r (s 3bi W OIS (8 el 5) Al 6
lia e il el et g ol ua Mae 5 Mdand G @l ald L s 5e jaiae (102 5 &5 oY o g dand
Bajle w3k Y Al saray jhas 4y aila e 58 Vs e s ade Ja Casias

(¢738 - A120) 8 3 1285 ol s (5 85 "1s sl J8 €20 5535 2 55) 1l ausdi 8 Ll
0Ll (2796 - 2180) s 5 (2821 - 4205) s

4l Jleaial) 3 3L OIS o) 5 1387 1 (21002 - 2392) rin oo JB ol s (5 8 5) 418
il (o 8 iy 5 (i o g b (e (s (ol (gxiall 3 "Jni" (o Sl b s 6
7 g GBS AT g o S o ) L L

Tiim bu delilere bakildiginda tercihimiz eserin sadece Zemahser1 tefsiri lizerine
yazilmis bir hasiye veya hem Zemahseri hem de Beydavi tefsirleri {izerine yazilmis bir
hasiye oldugundan yanadir.

Hasiyenin ilmi degeri ise U¢ seyden ileri gelmektedir.

Birincisi, Hagiyenin tefsir mirasimizin en nadide eserlerinden Zemahseri ve
Beydavi tefsirleri iizerine yapilmis olmasidir. Bu iki tefsirin 6nemi ve alimlerin s6z
konusu tefsirlerle ilgili sozleri agiklanacaktir. Bu iki tefsirden sonrakiler, 6zellikle de
Zemabhseri tefsirinden sonra gelen tiim tefsirler Kur’an’in dil, belagat yoniiyle tefsiri

konusunda onun tefsirine miiracaat etmislerdir. Elimizdeki hasiyenin de miiskil

4 Alj Imran, 3/194.

42 Bakara, 2/201.

43 Gafir, 40/8.

4 Zemahseri, Ebt’l Kasim Mahmud b. Omer b. Ahmed. el-Kessaf An Hakaiki Gavamidi’t-
Tenzil ve Uyunii’l-Akavi Fi Vucuhi’t-Te’vil, thk. Muhammed Abdusselam Sahin, 4 Cilt, Daru’l-
Kutyubi’l-Ilmiyye, Beyrut, 2015, III, 268.

45 gl-Allame el-Hafiz el Mukri el-Miinteceb el-Hemedani, Kitabu’l-Ferid fi I’rabi’l-Kur’ani’l
Mecid, thk. Muhammed Nizamuddin el-Fiiteyyah, Daru’z-Zaman, Medine, 2006, V, 11.

6 Abdullah b. Omer b. Muhammed b. Ali Nasiruddin el-Beydavi, Envaru’t-Tenzil ve

Esraru’t-Te’vil, Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, Liibnan, 2011, 4/120.

47 Ebii’l-Feth Osman Ibn Cinni, el-Muhteseb fi tebyini vucihi sevazzi’l-kiraati ve’l-idahi anhd,
thk. Ali en-Necdi Nasif v.dgr, Vezaratu’l-Evkaf, Kahire, 1994, 11, 199.
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durumdaki lafiz ve ibarelerin agiklamasi, tahlili ve izahinda, tenkit edilmesi gereken
dilsel meselelerin tenkidi ve yapilan birgok eklemeler hususunda izledigi yol aynidir.

Ikincisi, eser asil igerigi zenginlestiren bircok kaynak icermektedir. Bunlar
tefsir, hadis, nahiv, belagat gibi birgok alanda ¢ogu hasiye olan kaynaklar olup 6rnek
olarak sunlar sayilabilir: Hagiyetu’t- Sa’diiddin , Hasiyetu Seyhzade, Hasiyetu’l-Kesf
lil-Kazvini, Ebu Hamid’in (6.675/1277) Kessaf tefsiri tizerine yazdig1 “Feraidu’t-
tefsir” isimli muhtasar1. Bu kaynaklar bazen kapali meseleleri agiklama, bazen faydali
ve guzel bilgiler vermesi bakimindan ¢ok onemli serh, talik ve tercihler ihtiva
etmektedir.

Uciinciisil, baz1 alimlerin de onun hasiyesinden istifade ettigi anlasilmaktadir.
Ornegin Sihabiiddin Ahmed bin Muhammed bin Omer el-Hafaci nin (6. 1069/1699)
Beydavi Hasiyesindeki su ibaresi ayniyla Karamani’de meveuttur:: « 41533 sl 2oy Jla
a4l ae oY) e D aadie Geadl) (8 ¢ el Jlag Gopall &lie 3 S SAL Ganadill 4a gzl
»a e (e AL Gal sa 5 Gaedll S Sia5khe SO e

Yine Ismail Hakki el-Bursevi’nin (6. 1127/1715) de Ruhu’l-beyan tefsirinde
ondan nakilde bulundugu anlasiimaktadir: Ornek: le 38 i 4l o @l ailass asy
s e s plbad) Caua e oalie any  MadaiSly i aie i 8 Lagadidyo g yie (g3) b agdany o
e g aslall s o) sl (g a5 o it calladl (e o o5 b adde aY (al sie ) V5 A5l
SIS (o el AV 3 A5 (Ll

Ayni husus Sihabuddin Mahmud bin Abdullah el-Huseyni el-Alsi (6.
1270/1854) icinde gegerlidir. Onun tefsirinde de Karamani’nin hasiyesinde bulunan su
ibareleri goririz: « o sasls JS & iy ™Y 5 S5 o Jpealls oaill 28 8 Js6 of il
Jald ¢ il 5 iV 2 ) g0 2aid b (e Gnd Jady (es 1isine OS5 dlgie Ul (sal 0 Y iy Jladll
»90 paalzall (e L5 e clde ) Al dicLadll

8 Sihabiiddin Ahmed bin Muhammed bin Omer el-Hafacl, Hdsiyetii's-Sihdb ale'l-Beyzavi,
Daru Sadir, Beyrut ty, VI, 433.

49 fsmail Hakk1 Bursevi, Ruhu ’I-beyan fi Tefsiri'l-Kuran, Daru’l-fikr, Beyrut, 1996, VI, 193.

50Sihabuddin Mahmad b. Abdillah Aldsi, ROhu'l-Meani fi Tefsiri'l-Kur'ani'l-Azim ve'sSeb'u'l-
Meséani, Daru'l-Fikr, Beyrut, 1987, X, 48.
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1.4. Eserde Gegen Rumuzlar

Karamani eserinde ¢ok rumuz kullanmamistir. Hasiyede ge¢en rumuzla su
sekilde siralanabilir:

z: s (0 zaman)

p gl eadl g sdall 4dle (salat ve selam onun Gzerine olsun)

prlat plus e 4l L (s.av)

Gall; 2 paiall veya 1alidl (maksat veya maksatlar)

1.5. Tahkikta Kullandigimiz Rumuzlar

0.2 Yayinevi olmayan kitaplarin kisaltilmasi
~.~:Basim yeri olmayan kitaplarin kisaltmasi

<.2:Yayim tarihi olmayan kitaplarin kisaltilmasi
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IKINCI BOLUM
KARAMANDP’NIN METODU
2.1 Karamani’nin Carullah Niishasindaki Metodu ve Kaynaklari
2.1.1. Metodu
2.1.1.1. Kur’an Ilimleri Acisindan
2.2.1.1. Fedailii’s-stver

Karamani Furkan suresini surenin fazileti ile ilgili bir hadisle bitirmistir. Miellif her
surenin sonunda ayni yontemi izlemektedir. Furkan suresinin fazileti ile ilgili soyle
soylemektedir: deball Ol ase 58 5 Aalll o g dlll (B 8 A 5 gus 158 e tale s e A (Lo dl) J gy 00
i paa Al Jal 5 ey Y A “Rasiiliillah (s.a.v) 'den soyle rivayet edilmistir: Kim Furkan
suresini okursa kiyamet giinii Allah’a geleceginde siiphe olmayan o saatten emin sekilde
kavusur ve hichir zorlukla karsilasmadan cennete girer.”

Karamani, izledigi bu metotta Zemhseri ve Beydavi’nin yolundan gitmistir. Bu iki
miifessir tefsiri bitirdikten sonra sahih veya zayif olmasina bakmadan surenin faziletlerini
zikretmeleri ile meshurdurlar. Bu yiizden metotlar1 bircok elestiriye maruz kalmistir. Tbn
Teymiyye (0.728/1328) mevzu hadislerin bulundugu yerleri anlatirken séyle sdylemektedir:
“Tefsirlerde uydurma hadislerden ¢ok sayida bulunmaktadir. Ornegin Sa’lebi, Vahidi ve
Zemahseri’nin fedailii’s-stiver ile ilgili rivayet ettigi hadisler ehli ilime gore ittifakla
mevzudur.”® Bu durum genel anlamiyla boyledir. Bazen bu miifessirler fedailii’s-siiver
hakkinda sahih hadisler de yer vermisler. Ancak yukarida zikredilen hadisin herhangi bir ash
ve hadis kitaplarindan kaynagi bulunamamustir.

Ayni sekilde Karamani ¢akia Sie (et 5 (5ale 5 5 o Y1) “Ancak tévbe edip de inanan ve
salih amel isleyenler baska.”™ ayetinin tefsirini yaparken surenin su faziletini de eklemektedir:
Rasiiliillah (s.a.v) bu ayeti duyunca sevinirdi. Ibn Abbas’tan sdyle rivayet edilmistir:
Peygamberin yaninda {5315 (&) & & &, 5235 Y 5301 3) ayetinden ¢Ules €4 3255) ayetine kadar okuduk
€5 (2 Y1) ayeti nazil oldu. Rasiiliillah’m bu ayeti ve (b 53 &l Ua% G)) “Siiphesiz biz sana

51 Se’lebi bu hadisi tefsirinde Sellam bin Selim o da Harun bin Kesir, o da Zeyd bin Eslem o da
babasindan o da Ebu Emame’den o da Ubeyy bin Ka’b’dan o da Rasiiliillah s.a.v.’den rivayet etmistir. ibn
Merdeveyh b1 hadisi senediyle Ali imran suresi tefsirinde sylemis ve rivayet etmistir. el-Vahidi, tefsirinde ayni
sened ile Yunus suresi tefsirinde zikretmis, ancak —lws s &all Jaoly J& geklinde aktarmustir. Cemaluddin ez-
Zeylai, el-Ahadis ve’l-asar fi Tefsiri’l-Kessaf li 'z-Zemahseri, Vizaratu’l-evkaf es-Suudiye, Riyad, 2003, |1, 469.

52 Ebu’l-*Abbas Ahmed b. ‘Abdulhalim b. Abdusselam Ibn Teymiyye, Mukaddimetun fi Usili 't-Tefsir,
Daru Meketebeti’l-Hayat, Beyr(t, 1980, s. 31.

53 Furkan, 25/70.



apacik bir fetih verdik’™ ayetini duydugunda yasadigi mutlulugu baska hi¢ bir seyde
gormedim.”®® Dipnotta isaret edildigi gibi bu hadis de zayiftir. Isnadi problemli olup cerh ve
tadil alimleri tarafindan hadis kitaplarinda izah edilmistir.

Verilen 6rnekler incelendiginde Karamani’nin fedailii’l-Kur’an konusunda Zemahseri

ve Beydavi’nin yontemini izledigi sdylenebilir.
2.1.1.1.2. Tencimii’l-Kur’an

Karamani, Beydavi’den naklen % &l @J]L*-S %5%5 LA el adle BRI Gl JE5)
@u-‘)d il 33‘3}5 ayeti Gzerinden Kur’an’in miineccemen (parca parga) inmesinin faydalarindan
bahsetmistir. Bunlardan bazilar1 sdyledir: Kur’an’in olaylara ve sartlara goére inmesi ayetlere
derinlik katmis ve daha iyi anlagiimasini saglamistir. Ikinci olarak tencim ezberlemeyi
kolaylastiran hususlardandir. Sayet 6yle olmasaydi ezberlemek zor olur, insanlar aciz kalirdi.
Ciinkii Kur’an’m Hz. Muhammed’e inisi Musa, Davud, Isa’dan farklidir. Bunun yaninda nasih
ve mensuhun bilinmesi, yasanan olaylarin lafizlarin ifade ettigi anlamlar1 daha belagi sekilde
ifade etmesine yardimci olmasi1 da Kur’an’m miineccemen inmesinin faydalarindandar.>®

Mdellif et-Tibi’den naklen de tencimin baska faydalarindan bahsetmistir. Bunlar
arasinda yasanan olaylar ve vakalara uygun yeni hiikiimler inmesi, sahabelerin ve o donemde
yasayan kimselerin sorularina uygun hizli cevaplar bulunmasi, seriatin makasid ve
maslahatlarinin sartlara ve durumlara gore farklilik gdstermesi sayilabilir.>’

Bu ve benzer sebeplerden dolay1 hikmeti ilahi geregi Kur’an ayetleri ayr1 ayr1 inmistir.
S6z konusu hikmetlerden bazilarini alimler sdylemisler, bazilarmin hikmetleri ise hala
bilinmemektedir.

Vahiy bu sekilde 23 sene slirmiis, Hz. Peygamber (s.a.v)’in vefati ile son bulmustur. Bu
yuzden alimler Kur’an’in kelimeleri ve okunusuna bilyilk 6nem vermislerdir. S6z konusu
okuyuslar Kiraat ilminin alanina girmekte ve Ibnii’l-Cezeri’nin (6.833/1430) tanim ile
“Kur’an kelimelerinin nasil okunacagini ve nakledene nispet ederek bu kelimeler tizerindeki
farkl1 okuyuslar1 konu edinen bir ilim olarak bilinmektedir.>® Bu nedenle bir sonraki baslikta

Karamani’nin hasiyesindeki kiraat yoniine deginilecektir.

5 Fetih, 48/1.

% Elbani’nin Kitabu’s-sunne’sinde tahric edilmistir. (972), Isnad1 zay1ftir.

% Beydavi, Envaru’t-Tenzil ve Esraru’t-Te’vil, IV, 123.

57 Ebi Muhammed Serafuddin el-Huseyn b. ‘Abdillah b. Muhammed et-Tibi, Futiihu'l-Gayb fi’|-Kesf
‘an Kind i’r-Rayb. Hafid Efendi, 28: Suleymaniye Yazma Eserler Kutuphanesi, XI, 226.

5 Muhammed b. Ali b. Yasuf Ibnii’1-Cezeri, Miincidii’I-Mukriin ve Miirsidii ’t-Talibin, Thk: Abdu’l-Hay
el-Feremavi, Kahire, 1977, s. 9.
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2.1.1.1.3. Kiraatler

Karaméani hasiyesinde ayetlerde gecen kiraat vecihlerini rivayetler araciligiyla
aciklamaya ¢ok 6nem vermis, kiraat imaminin ismini ve okuyus vechini zikretmistir. Ornegin,
¢35 ) “Yaziklar olsun bana”ayetinde sunlari kaydetmistir: « Wi caasy oLl s Ul 5 < 8
s L) Adadll) 038 daaal ()Y Guend ALY & 555 :(2988 - 2377) e sl B (ALYL (a861- 2246) sl
el Cya 15058 W Ll 5 Aaid 5 yuali 60

{15 5ab &l Jaa3) “ve sana saraylar kurabilecek olan Allah”®! ayeti ile ilgili de sunlart
soylemistir: «a alb O 85 ¢ S (s ale Gals ¢ S ol 3ol 8 028 1a8 51 i "y 53> 62

{gﬁ“—‘ 55 Wi5hs s 33l G W G 85 &5l Galls) “Onlar, “Ey Rabbimiz! Eslerimizi ve
cocuklarimiz bize goz aydinhig kal™® ayeti ile ilgili )5S Gl s (i g ¢ yale ol 5 @il 18 1"l 3" (5 8
"Lk 3 S8 sl 5 SN 58 Jan g 5 yae sl caanll Bana hdule Calae Lal Ll maally Ml )3 o giny 5 jina ol
2 5iln® jfadelerini kullanmistir.

Karamani’nin saz kiraatlere yer verdigi de olmustur de galisti1 sdylenebilir. Ornegin,
(s za NECPR P a3 Sl Al Caaay “Kiyamet giinii onun azabi kat kat artirilir ve horlanmus
olarak orada ebedi kalir.”®® ayetinde « &) Circay ¢l G o ¢3S Guall JuSy CilS o) 2(Ciracay)
Cstny g S o) el 8 )3 LE) 05 Leadsy culS () 5 «12a11»%0 geklinde saz bilgisi vermistir.

s KLl dy& 3 “liriiniinden yiyecegi bir bahgesi olsaydi ya!”® ayetinde de benzer
tutum sergilemistir: ' 155 «Joaill slsie¥) are o el ol ) seandl s cJuadll o ol 33058 o LIL "0 5S
Aadaall 5 3 gl ) gl i agilS g daal) 08

Siiphesiz kiraat ilmi ile yakindan ilgili olan baska bir ilim ise vakif ve ibtidadir. ibnu’1-

Enbari’ (6. 328/940)’1n ifadesi ile vakif ve ibtida bilgisi Kur’an’1 bilgisinin tamamlayicisidir.®°
2.1.1.1.4.Vakif ve Ibtida

Karamani Furkan suresi tefsirinde vakif ve ibtida iizerinde fazla durmamistir. Sadece

¥ % >3

fbnii’l-Enbari’den baz1 nakillerde bulunmustur. Tbnii’I-Enbari ¢533% 1%3a &565) ayetindeki

59 Furkan, 25/28.

60 Semin el-Haleb?, Ahmed b. Y(suf. Diirrii I-masin fi Uliimi’'I-kitabi’I-mekn0n, thk. Ahmed Muhammed
el-Harrat, Daru’l-kalem, Dimask , t.y., VIII, 480.

®1 Furkan, 25/10.

62 Et-Tibi, Futiihu’I-Gayb fi’I-Kesf ‘an Kind ‘i 'r-Rayb, X1, 182.

8 Furkan, 28/74.

64 Semerkandf, Mahtutatu Tefsiri -Semerkandf, vr. 562,

8 Furkan Suresi, 25/68.

6 Bkz. el-Karamani, Hasiyetu 'I-Karamani, vr. 79, s.300.

67 Furkan, 25/8.

68 et-Tibl, Futithu'I-Gayb fi ’I-Kesf ‘an Kind ‘i 'r-Rayb, XI, 179-180.

8 [bnii’1-Enbart, Jzdhii 'I-vakf ve 'l-ibtida fi Kitabillahi Azze ve Celle, thk. Ahmed Mehdeli, Beyrut, 2010,
I, 108.
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vakifla ilgili s6yle soylemistir: «2370) s ¥ xgiul gy TOqisila Al sia lags¥ 1B 5 psialSl) (je i )
13 0 s 1) 5ARR 1 DA 5 A 550 g Jan s ) alsd (s oam Lah LS Taal 5 LIS Laglan 5 (puenl J 58 (2980 -
Al Y aguatil il ) iy

Bir sonraki ayette de et-Tibi’den nakilde bulunmus, ayetteki vakifla ilgili “meshur olana
gore” diyerek ne kastettigini izah etmemistir. Yapilan arastirmada bu vakfin, Tefsir-i Kebir
sahibi olan ancak sonra onu 6zetleyerek “Mulahhas” adin1 veren Ahmed bin Yusuf el-Kevasi
(6. 680/1282)’nin Tefsiru’l-Kevasi’den nakledildigi anlagilmistir.

@e*eij Rl (& g8 G ST skl iji@j} ayetinde de miiellif soyle sdylemektedir:
" Yl 4 il ol Y 5l ¢cpllal) CBERY MO YN S e g an s 53l Ay ) 1 et 4l i€
M43 ESa bl gl Jla (GERTY Y i85 Y 1 psedid) ey T3 Gmne (s ) 5 T

Vakif ve ibtida 6grenmenin amaglar1 arasinda Allah’in kelaminda neyi kastettigini
ogrenmek, karisiklik ve hataya diismekten kaginmak bulunmaktadir. Zikredilen amaca hizmet
eden bagka bir ilim ise garibu’l-Kur’an’dir. Simdi Karamani’nin 6nem verdigi hususlardan olan

bu ilme dair hasiyedeki metoduna deginilecektir.
2.1.1.1.5. Dilbilimsel Ac¢iklamalar

Karamani, garibu’l-Kur’an konusunda 6zellikle Ragib el-Isfehani’nin (6. 425/1034)
“Miifredat fi garibi’l-Kur’an” eserine, Ibn Kuteybe’nin (8. 276/890) Garibi’l-Kur’an eserine
cokga atifta bulunmus, es-Sihah, Esasii’l-beldga, el-‘Ayn, el-Kitabu’l-ferid fi i’rabi’l-
Kur’ani’l-mecid gibi sozllklerden ve baska kaynaklardan istifade etmistir. Bu tiir garib
kelimelere 6rnek olarak ¢ V55 155515305 1 51 54 2 5401 15235 ¥) ayetinde gegen “I_ 557 kelimesine
yaptig1 serh verilebilir:

&) G Oskil JB3) A0 3 ") pmga Aaly | 7O g g ol jum Ly g oligh Ly Jsiy " 2 leia) J
il S Gl 5 s el o st ) 38 lie 0 gl s el i N U8 15 554 Ol 5T 13 1085 a3
"0l lallly g s Al el Jaing Uiga

0 fbnii’l-Enbart, fzdhii’'l-vakf ve’l-ibtida fi Kitabillahi Azze ve Celle, II, 803. (IDsaae 13aa (slsis)
hasendir. Manas1 melekler der ki onlar her tiirlii miijjdeden mahrum olsunlar.

"L Ezheri, Tehzibu’l-Luga, |V, 81.

2 Kehf, 18/28.

3 Enfal, 8/67.

™ Et-Tibl, Futihu I-Gayb fi’l-Kesf ‘an Kind i r-Rayb, X1, 171.

5 Ragib el-Isfahani, Miifredatii Elfazi’l-Kur dn, tah.: Safvin Adnan Davidi, Dimesk, 1992, s. 315.

76 |sfahani, Mufredatu Elfdzi’l-Kur’dn , s. 883.
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Elss e G4 cldl L fts-k‘ 38 e &i5l) ayetinde de hevanim ilah edinilmesi ile
kastedilenin insanin hevasinin pesinden gitmesi ve hakki terk etmesi oldugunu, hevasini adeta
ilahmin yerine koydugunu sdylemistir.”’

istifade ettigi sozliiklere drnek olarak ise ¢15255 Usid \& 15l ayetinde gecen “s”
kelimesini “siddetli durumdan dolay1 nefesin bogulmas1” seklinde tefsir etmesi verilebilir.”®

Yine (ks 45 53) ayetindeki “Ji” kelimesini 79« b si s L Je 13] 4is) 3 & i jiv» bigiminde
tefsir etmesi de sozliiklerden yararlanmasinin 6rneklerindendir.

58 ) 5 3 3 ayetinin serhinde Zemahseri’nin bu ayete talik biraktign “x "
kelimesinin serhinde soyle sGylemektedir: “ ,I”;

B0t 13) Gl g caiphae ¢ol 128 ) 028 )i 4ind ) J 5y ¢ saaall il 28 )1 g dlall g olanll

Garibu’l-Kur’an gibi esbabi niiziil de ayetlerin anlasilmasina yardime1 olmaktadir. ibn
Teymiyye’nin dedigi gibi sebep bilmek miisebbebi bilmeye gotiiriir.82 Bu nedenle

Karamani’nin esbabu’n-niizuli ele alis yontemine de deginilecektir.
2.1.1.1.6.Esbabu’n-nizdl

Karamani tefsirinde esbabu’n-niizile de deginmis, bazi ayetlerin niizul sebepleri
bahsetmistir. Genellikle farkli kaynaklardan nakillerde bulunan Karaméni asil kitaplara
deginmemis sadece bazi rivayetler ve degerlendirmelerle yetinmistir. Konuyla ilgili su 6rnek
verilebilir:

Karaman (543 ¥ s ol Y1 & 25 1 G &85 W5 0806 16l 6 g2 2% ¥ a1 ) ayetinin
niizul sebebi ile ilgili el-Vahidi’den s6yle nakletmistir: & :JU calu s 4dde ) La o) S Ui g o
Ciaad T35 On (o e a5 ool g il iS50 5 18 ) OIS panl i (5808 1 e i ane
VAT G el 38 IS el s ) sa 3 U Jee Yl Uy 1 Qs cagle DU cul 35 s 4 J gy
L2 Y (an laly 1 e B oy ade ) lom il oo 82605 (il Gl 3 a8 % A5 of
pai e BT AR (ya Tt ¥ 2l Gl 158500 (ol Conling ) i 38 ) DS pad (i )5 U1 )

alls Uays o5l Y (¥» Miellif bu niizul sebebine ibnii’l-Cevzi’den naklen, Vahsi’nin, Taif’e

7 Ebll Muhammed Abdullah b. Miislim ibn Kuteybe ed-Dineveri, Tefsiru garibi’l-Kur’dn, thk.
Muhammed Abdiisselam Sahin, Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, Beyrut, 2019, s. 313.

78 Cevheri, Es-S1hah, 1V, 1536.

7 Zemahseri, Esdsii 'I-Belega. thk. Muhammed Basil, Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, Beyrut, 1998, I, 353.

8 Eb( Abdurrahman Halil b. Ahmed Ferahidi, Kitabu'l-ayn, thk. Mehdi el-Mahzdmi - ibrahim el-
Samerrai, Miiessesetii’l-A’lemi 1i’l-math0at, BeyrQt, 1988, VIII, 24.

8 Tbn Teymiyye, Mukaddimetun fi Us0/i z-Tefsir, s. 16.

8 Nisa, 4/84.

8 Zumer, 39/53.
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gelenlerle birlikte sartsiz sekilde Miisliiman oldugunu ifade ederek itirazda bulundugunu not
diismiistiir.

015 bl Ja s 5T 25 (e (o L35 cia D (3 154 &l s 6 o) 3 @5E) ayetinin niizul
sebebi ile ilgili bir hadis nakletmis ve “Allah indirdi” ifadesinin kullanmistir.
Vs Glld (e b Jany ol g Leailiay Lial) 0 38 chbae of cid o) el ade I a4l Jd 4l (555 «
BAY) 8 ey I aany JlE8 LAY (8 Gl el Lnan il o) 5 Ui 5,80 (8 cladly @l (a5 cdlasy aa ollac

B4 Jra 2L o) oall &) 0 U ils

Alatddin es-Semerkandi’den (6. 860/1456) de nakilde bulunan Karamani, =z Gaa
|yt 835 0I5 &y 5 il 48 2 ayetinin niizul sebebini “indi” ifadesi ile aktarmstir. Bu ayetin
kendilerini soylu ve lstiin géren misriklerin ¢ogunlugu fakir olan Miisliimanlarla mevali ve
diiskiin diye alay etmeleri iizerine nazil olmustur. Yiice Allah Miislimanlarin durumunu, ne
kadar sabirli ve kararli olduklarini bildiginden onlari sabra davet etmistir.®®

{12 L8 ) A2 56 S e Gt e 6 VSl dlaad el 15 01 S i 5 o) 55 )
“Rabbinin gélgeyi nasil uzattigini gérmez misin? Isteseydi onu sabit kilardi. Sonra biz giinesi
golgeye delil kildik.”® Karamani bu ayetin niizul sebebi olarak “indi” ifadesini kullanmis ve
su hadisi zikretmistir: "; « 4o 5 a8 Jh (8 A Lal 5 o jlind (any 8 I3 aluy e A a4l 655
3 agaan gy i Bl el i ) b S 314 587

Yukarida gegen ve arasgtirmamizda yer alan orneklere bakildiginda niizul sebeplerinin
bazen “indi” bazen de “Allah indirdi” ibareleri ile farkli kullanildig1 anlasilmaktadir. Bu iki
kalip genellikle dogrudan niizul sebebinde kullanilmaktadir. “indi” ibaresi genellikle niizul
sebebini anlatmak igin degil, tefsir icin kullanilmaktadir.®® Ayrica bu iki ibarenin anlatilmadig
ve aralarindaki farklardan bahsedilmedigine de dikkat ¢ekilmelidir.

Miifessirlerin bilmesi gereken ilimlerden birisi de ayetlerin niizul zamani ve sebepleri

ile baglantili olan “nasih ve mensih” meselesidir.
2.1.1.1.7. Nasih ve Mensih

Cumhurun yaygin goriisiine Furkan siiresi Mekki bir sure olmasi nedeniyle mensuh

ayetlerin mevcudiyeti azdir.

8 ibn Ebi Seybe el-AbsT el-Kafi, Musannef, thk. Muhammed Avvame, Daru Kurtuba, Beyrdt, 2006, VI,
327.

8 Semerkandi, Mahtutatu Tefsiri’-Semerkandf, s. 452,

8 Furkan, 25/45.

87 Ebu’l-Kasim Abdiilkerim b. Hevazin el-Kuseyri, Letdifii I-isarat, thk. Ibrahim Besytini, Misir, 1983,
I, 638.

8 Bu kaliplarla ilgili daha fazla bilgi igin bkz. Celaluddin Abddurrahman es-Stlyuti, el-itkdn fi Ulimi’l
Kur’an, Daru’l-Hadis, Kahire, 2004, 1, 117.
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Alalddin es-Semerkandi’den naklen iki rivayet, Zemahseri’den de bir kez nakilde
bulunmustur.

Hagiyede el-Kelbi (8. 147/764)°den naklen (i3 afle & il 58 440 335 0a cae 5y
“Kendi nefsinin arzusunu kendisine ilah edineni gérdiin mi? Ona sen mi vekil olacakszn?”8
ayetinin kital ayeti ile neshedildigini soylemistir.%

Miiellif, Ebu’l-Aliye (5. 93/712)'den Lk 156 &yleall 2515 1313 “Cahiller onlara laf

791 ayetinin  kitdl ayeti ile neshedildigini,

attiklar1  zaman, "selam!" der (geger)ler.
Zemahseri’den de bunun iizerine yaptig1 taliki nakletmistir: " sledudl e elac ¥l 0¥ @y ) dala Y

" 928 W5 el bl g day 51 5 86 5 yall 5 ) B (e ALlEA & i
2.1.1.1.8.Miibhematii’l-Kur’an

Kur’an’daki agik¢a neyin kastedildigi belli olmayan 0zel isim, bitki, hayvan veya
zaman isimleri anlamina gelen® miibhematii’l-Kur’an ilmi ile ilgili Karamani’nin hasiyesinden
verilebilecek érneklerden birisi (5030 33 4dle 432l jayetinde Zemahseri’den nakledilen su
tefsirdir: « 4S8 sl 5 ¢ o pmnll (p eJall Jge Jlawry s all 2 Gy Gl (Jga Gulae 1y 2 sedll 4 e
> piaa 3N J @ e e

(o5 Cazaly) ayeti ile ilgili bunlarin kim oldugu hakkinda farkli goriisler
bulunmaktadir, bu goriisler su sekilde derlenmistir: Bir goriise gore onlar uzunlamasina
cukurlar agip inananlar1 yakan Uhdud ashabidir. Bu Kurtibi (6. 671/127) nin ifadesidir. Ibn
Abbas onlarin Yasin suresindeki ¢l 3401 1 5281 o 383 “Ey kavmim elgilere uyun.”®® ayetinde gegen
halk oldugunu séylemistir. Onlar kendilerine gonderilen peygamberi 6ldiirmiisler ve Ress adini
verdikleri kuyuya atmislardir. Ali de sdyle sdylemistir: Onlar cam agacina tapan bir halkti.
Yahuda’nin gonderdigi peygamberlerle onlara tebligde bulunulmus, aga¢ kurudugu igin
peygamberi oldiiriip kuyuya atmislardir. Bunun {izerine gelen siyah bir bulut onlar1 yakmustir.
Ibn Abbas’tan nakledilen baska bir rivayet ise sdyledir: Onlar Azerbaycan halkidur.
Peygamberlerini Oldiirmiisler, agaglari ve mahsulleri kurumus, agliktan ve susuzluktan
olmiislerdir. Katade ise soyle demistir: Ashabii’r-ress ve Ashabii’l-eyike Allah’in kendilerine

Hz. Suayb’it gonderdigi iki Uimmettir. Onlar peygamberi yalandiklart i¢in azaba maruz

8 Furkan, 25/43.

% Semerkandi, Mahtutatu Tefsiri’-Semerkandf, vr. 49°,

% Furkan, 25/63.

92 Zemahseri, Kessaf, 111, 291.

9 Miisaid b. Siileyman b. Nasir et-Tayyar, Envdu t-Tasnif el-Miiteallikatu bi Tefsiri’l-Kur'an-1 Kerim,
Daru ibnu’1-Cevzi, Riyad, 2013, I, 138.

% Zemahseri, Kessaf, Il1, 263.

% Yasin, 26/23.
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kalmiglardir. Ikrime (6. 105/724) de soyle sdylemistir: Onlar peygamberini bir gece Hayyad
kuyusuna atan halktir. Karamani Kurtibi’den Hz. Peygamberin uzunca bir hadisini
nakletmistir: “Kiyamet giinii cennete girecek insanlarin ilki siyah bir kdledir. Bunun sebebi ise
Allah Teala, bir sehir halkina peygamber gonderdi. Bu siyah kole hari¢ kimse ona iman etmedi.
Bir de hadlerini asarak O Peygamber i¢in kuyu kazip icine attilar. Ustiinii de iri bir kaya ile
kapattilar. Kole her giin sirtinda odun topluyordu. Sehre getirip sattiktan sonra yiyecek icecek
satin alir, kuyu istiindeki tasi Allah’in izniyle kaldirip, O Peygambere sarkitip verirdi. Bu
durum bdyle devam ederken, bir giin yine hazirladigi odun demetini satmaya gidecekken
kendisine bir uyku hali geldi. Uzanip uyuyunca Allah Teald kulaklarini yedi yil dis diinyaya
kapatti. Sonra uyanir gibi kalkti, diger tarafina doniip, uzanip uyudu. Yiice Allah kulaklarini
tekrar dis diinyaya yedi yi1l daha kapatti. Sonra kalkt1 ve giindiiz vakti bir miiddet uyudugunu
zannederek, odun demetini yiiklenip sehre geldi. Her zaman yaptigi gibi odununu satip, yiyecek
icecek bir seyler satin aldi. Sonra kuyunun oldugu yere gitti ve onu aradi. Fakat ortada kuyu
yoktu. Halk gergekleri goriip, Peygamberlerini kuyudan ¢ikarmisti. Ona iman edip, tasdik
etmislerdi. Peygamber, halkina “Siyah koleye ne oldugunu sordugunda”; Onlar ise
bilmediklerini soyliiyordu. Ta ki Allah Teala, O Peygamberin ruhunu kabzetmis, Ondan sonra
da kéleyi uyandirmisti. Resulullah (s.a.v.) “Iste O siyah kole, cennete girecek kimselerin
ilkidir” buyurdu.®® es-Salebi bu rivayete cevaben sdyle demistir: Bu halkin Ashabii’r-ress
olmasi imkansizdir. Zira Allah onlari yerle bir ettigini haber vermistir. Ancak bu toplulugun
Peygambere iman ettikten sonra birtakim hadiseler sebebiyle helak olmalart muhtemel olmakla
birlikte bu farkl bir yoni géstermektedir.®’

O edazss e 3380 (K 5) ayetindeki | b kelimesi ile ilgili miiellif sdyle demektedir: :Js
Jex sl 1 elally »%

Karamani miiphem kelimelere yaptigi agiklamalarinda herhangi bir miibhematii’l-

Kur’an eseri zikretmemis, goriildiigii izere Zemahseri ve Kurtibi’den nakilde bulunmusgtur.
2.1.1.2. Tefsir Turleri Acisindan

2.1.1.2.1.Rivayet Tefsiri

% Epu Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Ebi Bekr el-Kurtubf, el-Camiu li Ahkdmi’l-Kur’an, thk.
Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tirki, Miiessesetii’r-Risale, Beyrut, 2006, XIl11, 33.

7 Ebii Ishak Sa‘lebi, el-Kesf ve’l-Beydn fi Tefsiri’l-Kur’an, (thk. Seyyid Kesrevi Hasan), Daru Ihyai’t-
Tiirasi’l-Arabi, Beyrut, 2002, XIX, 417. Ibn Kesir’in Tefsiru’l-Kur’an’ma gore sahih degildir,s 120.

9 Zembhseri, Kessaf, I11, 267.
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2.1.1.2.1.1. Kur’an’in Kur’an’la Tefsiri

Klasik donem alimleri Kur’an’in Kur’an’la tefsirini rivayet tefsirinden saymislardir.
Bazi alimler bu tur tefsirin rivayet tefsiri sayilmasina itiraz etmislerdir. Onlarin bu konudaki
delili sudur: Miifessir bir ayeti baska bir ayetle, hadisle, sahabi veya tabiin sozleri ile tefsir
ettiginde ayetler arasinda bag kurmak icin akil yiiriitme islemi yapmaktadir.®® Bu nedenle
Kur’an’in Kur’an’la tefsiri dirayet tefsiri sayilmalidir. Kimi alim de bu tur tefsirin rivayet tefsiri
oldugunu, zira nakle dayandigi ve klasik donem alimlerinin boyle yaptigini sdylemistir.

Karamani Furkan suresindeki bu tlrden tefsirleri Zemahseri ve Beydavi gibi alimlerden
naklen zikretmistir. Ornegin ¢ 58 158 3ie 5 2gniil L3 155800 20 ) ayetini G 58 Y) g8 shia 3 o))
{M’L ad “Onlar, tasladiklar biiyiikliige asla ulasmazlar.”*® ayeti ile tefsir etmistir. Onlar
inkarlarii, kars1 ¢ikmalarini ve kibirlerini agiklamamus, iclerinde gizlemislerdir.'%t

éb-\m Ul g | ;Sﬁ 133y “Elleri boyunlarina baglanmis, ¢atilmis olarak cehennemin
daracik bir yerine atildiklar: zaman’'%? ayetini §&s | 5S8) “Artik onlar ve o azgnlar ile Iblis’in

103 gyeti ile tefsir etmis, onlar1 kiigiimseme ve

askerleri hepsi birden tepetakla oraya atilirlar.
zelil kilmadaki abartiyr ifade etmistir. 1%

£ 5aans 155 34 &3&Y “Orasi onlar igin bir miikafaat ve varilacak bir yerdir.” *% ayetini
(G5 &ilay QAT ) “O ne giizel karsilikti! Cennet de ne giizel bir yaslanacak
yerdir!”%ayeti ile tefsir etmis ve sdyle soylemistir: «4ilSas ) &l = 2085107

€58 Ue 483 & ol 42 3) “Sizden kim de zuliim ve haksizlik ederse ona biiyiik bir azap
tattiririz.’'%® ayetindeki zulmii (abe &l S350 ) “Clinkii ortak kosmak elbette biiyiik bir
zulumdiir.”1% ayeti ile tefsir etmistir.1%°

1 p0em 8135 (15 &y 5yt 48 i) 20y Ul 5) “(Ey insanlart) Sizi birbiriniz igin imtihan
araci kildik. (Bakalum) sabredecek misiniz? Rabbin hakkiyla gorendir.”** ayetini ise a5y

9 Divanu’l-miibtede ve’l-haber li Ibn Haldn, thk. Halil Sehhaze, Daru’l-fikr, 3. Baski, Beyrut,
1988.1.Cilt. s.550.

100 Miimin, 40/56.

101 Zemhseri, Kessaf, 111, 272-273.
102 Furkan, 25/13.

103 Suara, 26/94.

104 Bkz. el-Karamani, Hasiyetu’l-Karamani, vr. 16°, s. 125.
105 Furkan, 25/15.

106 Kehf, 18/31.

107 Zemahseri, Kessaf, 111, 268.

108 Fyrkan, 25/19.

1091 okman, 31/13.

110 Zemahseri, Kessaf , I1I, 271.
111 Furkan, 25/20.
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(o1 238 G S 8 T 5885 135008 o) 51588 31 158520 (il Goas 2808 (0 ST 4851 5301 0 “Sizden Bince
kendilerine kitap verilenlerden ve Allah’a ortak kosanlardan iiziicii bir¢ok soz isiteceksiniz.
Eger sabreder ve Allah’a karst gelmekten sakimirsaniz bilin ki, bunlar (yapmaya deger) azmi
gerektiren islerdendir. 1% ayeti ile tefsir etmektedir.!t®

S6z konusu ayetler arasindaki bagi anlamak igin tahkik boliimiine miracaat edilmelidir.
2.1.1.2.1.2. Kur’an’in Hadisle Tefsiri

Karamani bu baslikta da genellikle nakli esas almistir. Ornegin¢! 5% Gl 133 “Elleri
boyunlarina baglanmis, ¢atilmis olarak cehennemin daracik bir yerine atildiklari zaman
orada, yok olup gitmeyi isterler”'* ayetini izah etmek icin es-Semerkandi’den bir hadis
nakletmistir. Enes (r.a)’dan rivayet edilen bu hadise gore Hz. Peygamber sdyle buyurmustur:
@b U s ) e 13 i 4l 4553 L s dsala e Lgaad G} U (e i o8 e IS

5 R ST N5 1an 5 1y A T T 526 ) ¢0id am )y 5l 5 43 50l 4dla (pa 4 535 o)y i

Ayni sekilde ¢Suls ESERRE A & ““Yaziklar olsun bana, keske falani dost
edinmeseydim!"11® ayetini desteklemek icin es-Semerkandi’den su hadisi de nakletmistir:
5 V) elalada JSL Y 5 e V) caalial ¥ Eunali™l7 Byna gore takvaly, salih arkadas ve dost edinmek
zaruridir. Aksi takdirde Miisliiman ahirette cok pisman olacaktir.!!8

Miiellifin hadis verirken kimi zaman kaynagini zikretmis kimi zaman da ihmal etmistir.
Cogunlukla Karamani hadisleri kaynaksiz zikretmektedir. Ornegin {08 &=y “Elleri
boyunlarina baglanmis, catilmis olarak cehennemin daracik bir yerine atildiklar: zaman™'*®
ayetinde es-Semerkandi’den su hadisi nakletmistir: « 1385 135 GUall g ) geadll 0 a5 JS» « Her
Miimin i¢in kdskler, cennetler ve sunlar sunlar vardir. » 20

Ancak ¢85 351 3 8% o e Say “ogiit almak isteyen ve ¢ok siikredici olmay: dileyen
kimseler icin”?! ayetinde ise et-Tibi’den ayni hadisi kaynaksiz zikretmistir: « < sall aSaa iaty ¥

iniog alald Gaa Lef 5 212 4lald Guss W « Sizden kimse éliimii temenni etmesin. Muhsin (iyi amel

12 Ali Tmran, 3/186.

113 Zemahseri, 111, 272.

114 Furkan, 25/13.

115 Ahmed b. Muhammed b. Hanbel, el-Miisned, Daru Mektebetii’l-Islami,Daru Sadir, Beyrut, tsz, XXI,
219.

118 Furkan, 25/28.

117 Siileyman b. Es’as es-Sicistani Ebu Dav(d, Stnenl Ebl Davud, Miiessesetii’rRisaletii’n-Nasirtin,
Beyrut, 2017, 1V, 259.

118 semerkandi, Mahtutatu Tefsiri’-Semerkandf, s. 472,

119 Furkan, 25/13.

120 Semerkandi, Mahtutatu Tefsiri’-Semerkandi, s. 43°.

121 Furkan, 25/62.
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iizere) ise hayir cihetiyle artacagr umulur. Ko6tii amel isliyorsa, kotiiliikten doniip Allah'in
rizasini arayacagi iimid edilir. »?

Bazen ise sadece hadisin ravisini zikretmistir. Ornegin Tirmizi’den gelen bir hadiste
sOyle sdylemistir: ' pgadiar Of (o 38 gl o aalial (531 o) 1 g sa s (o O ey S5 Jsm )
1230 55 5 s IS g 53 53 050 gl Ll pgt sa g e

Miellif bazen birden fazla kaynak ve en iist raviyi zikretmektedir. Ornegin, bazi
biiytikler sdyle demistir: Bi’ru Bedaa hadisi Ebu Davud, Tirmizi, Nesai, Ebu Said el-Hudri’den
rivayet edilmistir.

Dseb el ) ralu g e A e U ¢l jhe g (amiladl (33 5 OIS o sl ad al g dll J gy Lt dd
« s 4amaiy Y Denildi ki Ya Resulallah ! O, igine kadinlarin hayiz bezlerinin, kopek etlerinin
ve ¢lirimiis seylerin atildig1 bir kuyudur. Rastlullah —sallallahu aleyhi ve sellem- buyurdu ki:
«Su temizdir, hicbir sey onu necis yapmaz. »2*

Gortildiigl tizer miiellif bazen hadisin asil kaynaklarina miiracaat etmezken bazen de

asil kaynaga hi¢ deginmemistir.
2.1.1.2.2.Dirayet Tefsiri

Rivayet tefsirinin yani sira dirayet tefsirinin de Kur’an ayetlerinin ve makasidinin
anlagilmasinda dnemli bir rolii bulunmaktadir. Alimler bu tefsir tiirline re’y tefsiri de demisler,
asil amaciin digina ¢ikip kotii goriilen tefsirler grubuna girmemesi icin birtakim sart ve
kurallar koymuslardir. Imad Ali Abdiissemi dirayet tefsirini sdyle tanimlamaktadir: Allah’n
kitabin tefsir ederken gosterilen gayret neticesinde ortaya ¢ikan fikri sonuclardan ibarettir.
Sayet tefsir usulii ve kurallarina bagl kalmus ise dirayet tefsiri 6vgiiye layik gorilmekte, eger

bagli kalmiyorsa zemme layik gorilmektedir.?

2.1.1.2.2.1 Kelamla Ilgili Meseleler

Miifessir Karamani hasiyesinde bazen akaiddeki mezhebine dair goriislerini de ortaya
koymustur. Miiellif Ehli Stinnet ve Cemaat mezhebinden oldugu icin kitabinda Mutezile nin

baz1 goriislerine karst ¢ikmistir. Ornegin ¢ 433 Wads gl i sl “Bu ates onlari uzak bir

122 Ebi Abdullah Muhammed b. Ismail b. ibrahim b. Mugire el-Cu’fi el-Buhari, Sahihu I-Buhari, Daru’l-
Erk&m, Beyrut, tsz, IX, 84.

123 Eb{i Isa Muhammed b. Isa Tirmizi, Siinenii t-Tirmizi, Miiessesetii’r-Risaletii’n-Nasiran, Beyrut, 2017,
V, 305.

124 g|-Karamani, Hasiyetu’l-Karamanf, vr. 572, .240.
125 Imad Ali Abdussemi®, et-Teysir fi usuli ve itticahati ‘t-tefsir, Daru’l-iman, Iskenderiye, 2006, 5.107.
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mesafeden goriince onun miithis kaynamasim ve ugultusunu igitirler.”*?® ayetinde el-intisaf
kitabinin sahibinden atesin ger¢ek anlamda kaynama ve ugultu ¢ikarmasinin caiz oldugunu ve
bu hususta felsefecilerin dinlenmeme konusunda uyardigini aktarip, el-Kazvini ve Sa’diiddin
ve Ibn Kemal’den de mecaz olabilecegini naklettikten sonra kendi goriisiinii izah etmistir.
el e Jay e e @l Jaa Gl saladl DA e 2 s Aal@ll yal 8555 L ST ol s ol ot

" 127 Al i die Al s jallall Calud) die aldl Jua¥) s

(Gl &A% Y Gl 083) “Bize kavusacaklarin ummayanlar”*?® ayetinde ise Karamani
lika ifadesinin Allah’1n zatin1 gérmek anlaminda oldugunu beyan etmis ve es-Semerkandi’den
sOyle nakletmistir:

A il G gyl e Uivie ) paa 35 618015255 GIS 0 ) Al 35 Liga olall of ooy " (58 jand
M129%a Y1 e cllia g ajic ol 4l ol 5 el e Uiga o slaa agild

Devaminda Karamani soyle soylemektedir:
el (55 55 51 ) el 8 () il g (ol ) il il Sk 235 s pml o e (g ¥ (S0 2"

130 latial) dl) 5 (laaYU

Onun bu hususta dikkatli diisiinmeye davet etmesi bile mezhebini gostermektedir.

Karamani benzer sekilde €525 Cuaell & &3 “Alemlere bir uyarict olsun dive™! ayetinin
tefsirinde cehennemdeki cinlerin durumunu da sorgulamistir. Bu konuda alimler arasinda
cinlerin seriatla miikellef oldugu ve ¢oeadl (Wl &3l (e Zga $3GY) “Andolsun ki cehennemi
hem cinlerden, hem insanlardan (suclularla) dolduracagim” sézii kesinlesti.”*>? ayetinden
dolay1 kafir olanlarin cehennem azabi gorecegine dair ittifak oldugunu ifade etmistir. Ancak
alimler Miisliiman cinlerde ihtilaf etmislerdir.

Birinci goriise gore Ebu Yusuf (6. 182/798) ve Muhammed (6. 189/805) onlarin yiyip
icmeyeceklerini diinyadaki gibi sadece koku ile besleneceklerini sdylemistir. Ikinci goriise
gore ise cennete girmeyecekler, miikafatlar1 olmayacak sadece atesten kurtulacak ve onlara
diger hayvanlar gibi “toprak olun” denilecektir. Zira yiice Allah {81 13 &2 £ 7a43) “Sizi elem
dolu bir azaptan kurtarsin.”*® buyurmaktadir. imam er-Rézi bu goriisii Ebu Hanife’ye nispet

etmistir. Ugiincii goriis ise insanlar gibi yiyecek ve igeceklerdir. El-Fadil el-Ermevi Kur’an’da

126 Furkan, 25/12.

127 E|-Karamani, Hasiyetu’l-Karamani, vr. 16°, s.124.
128 Furkan, 25/21.

129 Semerkandi, Mahtutatu Tefsiri’-SemerkandT, vr.45°.
130 g|-Karamani, Hasiyetu’l-Karamanf, vr. 28°, s.161.
131 Furkan, 25/1.

132 Hyd, 11/1109.

133 Ahkaf, 46/31.
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Allah beyan etmedigi i¢in cinlerin miikafati konusunda tevakkuf etmis, keyfiyetini Allah’in
bilecegini soylemistir.3*

Karaméni Maturidi Mezhebinden oldugu i¢in genellikle bu goriisleri sadece
nakletmekle yetinmistir.

Cinlerin akibeti ile ilgili mezhep imamlar1 arasindaki ihtilafin 6zeti soyledir:

Birinci goriise gore cinlerin miikafatlandirilmasi sadece cehennemden kurtulmaktir.
Sonra onlara toprak olun denir. Bu goriisiin sahibi Ebu Hanife’dir. Ebu’l-Leys bunu soyle ifade
etmistir: “Cinlerin miikafatlandirilmast sadece cehennemden kurtulmaktir. Sonra onlara
hayvanlar gibi toprak olun denilir.” Ebu’z-Zenad da benzer sekilde zikretmistir. ikinci goriise
gore ise cinler ahirette miikafatlandirilir ancak olduklar1 halde degil bagka hale girerler. Bu
goriisiin sahibi ise Imam Malik, Safii, Ahmed bin Hanbel ve mezhebindeki diger imamlar, el-
Evzai’dir. el-Kurtibi de diger ¢ogu miifessir gibi bu goriisii tercih etmistir. Ugiincii goriis ise
bu konuda tevakkuf etmektir. Yani cinlerin miikafat gérecegini kabul edip keyfiyeti konusunda

sessiz kalmak ve Allah’a havale etmektir.'3°
2.1.1.2.2.2. Fikihla Tlgili Meseleler

Tefsir tiirleri arasinda fikhi tefsir de bulunmaktadir. Bu tefsirler ahkam ayetlerini ve bu
ayetlerden nasil istinbat yapildigin1 aktaran tefsirlerdir. Miiellif Karamani 6zellikle Furkan
suresi tefsirinde fikhi meseleler tizerinde ¢ok durmamustir. Bu hususta verilebilecek
drneklerden bazilan sdyledir: "(os3W Os%2s ¥ (ilis)  “Onlar, yalana sahitlik etmeyen™®
ayetinde gecen _ s} kelimesinin anlamlar1 arasinda Ebu Hanife’nin dedigine gére miizik aleti
ve sarki bulunmaktadir. Karamani bu meseleyi agiklamak igin el-Kerderi’nin (0.827/1424)
Fetava el-Bezzaziye’sinden yararlanmistir:

Birinci fetva: Cubukla veya benzeri ile ¢alinan miizik aleti sesi dinlemek haramdir.
Buna delil ise Hz. Peygamberden nakledilen “miizik aleti dinlemek giinahtir. Orada bulunmak
fasikliktir. Bundan haz duymak kiifiirdiir.” hadisidir. Kerderi buradaki kifrun nimete
nankorliik oldugunu, dinlememek i¢in elinden gelen her seyi gdstermek gerektigini, zira Hz.
Peygamberin dinlememek i¢in kulaklarini kapattigini soylemistir.

Ikinci fetva: Arap siirleri eger igerisinde isyan ve giinah igerirse mekruhtur.

Uciincii fetva: Sayet insanlari bir arada topluyorlarsa sarkict kadin ve erkegin sahitligi

kabul edilmez. Zira onlar insanlar1 biiyiik giinah iizerinde birlestirmektedir. Bu da sarkinin

134 Bkz. el-Karamani, Hasiyetu’l-Karamant, vr. 3, s.307.
135 Kurtubi, tefsiri’I-Kurtubi, XVI, 217; ibn Teymiyye, Mukaddimetun fi Usili 't-Tefsir, 1V, 233,
136 Furkan, 25/72.
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blylk giinah oldugunu gosterir. Sayet sadece kendisi yalmizligim1 dindirmek igin dinlerse
makbulddr.

Dordiincii fetva: Fakihlerin geneline gore bagkast duymasi kasti ile teganni yapmak,
nagmeli sarki sdylemek haramdir. Ancak bazilar1 diigiin ve velimede cevaz vermistir.

Besinci fetva: Eger kafiye diizeni ile sarki sdylerse ve fasih bir dille olursa beis yoktur.

Altinc1 fetva: Sadece kendisi i¢in sarki sdylemekle ilgili Serahsi el-Bera’dan rivayetle
mekruh olmadigini sdylemistir. Ancak eglence amaclh olursa mekruhtur.3’

Karamani bu fetvalart segerek zikrettikten sonra herhangi bir yorum ve izah
yapmamustir. Ancak fetvalardan bazilar1 ¢ok agir hiikiimler igermektedir. Ozellikle birinci
fetvada sahibini kufre veya kufran-1 nimeti gotiiriir demek abartilidir. Karamani sayet bu
goriisii desteklemiyorsa mutlaka iizerine yorum yapmasi ve goriisiinii ifade etmesi gerekirdi.

Karamani’nin degindigi fikhi meselelerden birisi de temiz suyun hiikkmii ve vasfi ile
ilgilidir. Bu konuda ¢/ sk ¢l ¢ LZull (1 W 5305 ) ayetindeki temiz suyun Hanefi ve Malikilere gore
suyun ii¢ Ozelliginden birisi degismedik¢e necaset karigmasi ile necis olmayacagini ifade
etmistir. 138

el-Vahidi Ebu’l-Kasim ez-Zeccaci’nin tahur kelimesinin temiz suyun bir ismi
olduguna, bu yiizden kendisinin temiz ve baskasini da temizleyici olmasi gerektigine

katildigin nakletmistir.1%
2.1.1.2.2.3. Nahiv Tlgili Meseleler

Karamani’nin tefsirlerinde dile ¢okga basvurdugu, kimi zaman farkli irdb okuyuslarin
detayli bicimde ele aldigi, kimi zaman kisaca degindigi, bazense hi¢ bahsetmedigi
gorulmektedir.

Karamani’nin irab tizerinde durdugu ayetlere sunlar 6rnek olarak verilebilir:

2 % J24) “Sen bunu haberdar olana sor!”%° bu ayetin tefsiri tizerinde ¢okca
dururken, ¢35 Cudall & & “dlemlere bir uyarici olsun dive™** ayetinin nahiv yorumunu

uzunca anlatmgtir.}4?

187 Bkz. el-Karamani, Hasiyetu’l-Karaman, vr. 81°-822 s.307.

138 Zemahseri, 111, 284.

139 Ebii’1-Hasen Ali b. Muhammed Vahidf, et-Tefsirii I-Basit, nsr. Muhammed b. Abdullah el-Fevzan ve
dgr., Riyad 1430, XVI, 530.

140 Fyrkan, 25/59.

141 Furkan, 25/1.

142 g|-Karamani, Hasiyetu’l-Karamanf, vr. 2°, 5.269.
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Kisaca nahive degindigine ornek ise €533 155 ¥ &yl Gs) “Biz seni ancak bir

95143

miijdeci ve bir uyarict olarak gonderdik.”*** ayetinde sadece alimlerden birisinin syledigini

nakletmekle yetinmistir: " & S e Jall e Laglaatily cagale 1hnwe Vs iS5 @l ) Loy 5
144(@31;& j}

(s =N e & siaa all (a2 5 e 3) “Rakmdn'in kullary, yeryiiziinde vakar ve tevazu
ile yiirtiyen kimselerdir.”'*® ayetini ise nahiv agisindan soyle ele almistir: " s Ixis "Cas ) e
"Osdiar CoAIM o 05K O Ssmas ABAN (55 mg il 5] agilinn oda Gl es )l sl 5 18 4dlS B gl AT 8
il i Sl (U58) "y " Sy Ut Mcpam Y 1 piLnl 7198

Karamani’nin irabin1 agikladig1 ayetlerin sayica az oldugu goriilmektedir. Omegin &3
gellali s &Ly s & a3 183 3% “Cocuk edinmemistir. Miilkiinde hicbir ortag da yoktur.” **'
ayetinde nahiv agisindan hic agtklama yapmamustr. {55 s Wil s o3 898 “Goge burelar
yerlestiren”'*® de nahiv konusuna hi¢ girmemis, aksine gezegen ve burg isimlerine daha ¢ok
yer vermistir.4°

Nahiv ilminin belagat ile giiclii bir bag1 bulunmaktadir. Nahiv failin refi, mefuliin nasb1
gibi daha nesnel konulari ele alirken belagat nahvin korunmasi sartiyla ciimlenin edebi zevki,

anlam estetigini konu edinir. Karamani de tefsirinde belagat konularina deginmistir.
2.1.1.2.2.4.Belagatla ilgili Meseleler

Elimizdeki yazma eserde Karamani’nin bazi ayetlerde alimlerin isaret ettigi istiare,
tesbih, iltifat ve miibalaga gibi belagi hususlar1 nakletmistir.
Ornegin ¢ s :Ua diaza Jas (s il G 0 G 3) “Onlarin yaptiklar: biitiin amellerine

k.10 ayetinde bir durumun bir duruma tesbih

yoneldik ve onlari dagilmis zerreciklere ¢evirdi
yapildigini el-Beydavi’den sOyle nakletmistir:
Lo il slikaald (o selall 22 5 an ) Alia s Cancall (5 538 o Sl (e ad S ) sl La ) Lidas 5 45l
»1 aiadl S3le AT ) agllach 5 aglla 40 g5 6o jlic) a i o
Ayeti zahirine gore anlamaya engel olan karine (karine-i mania), Allah cisim veya

sonradan yaratilmaktan miinezzeh olmasidir. Bu ylizden buradaki gelme eylemi mecazdir.

143 Furkan, 25/56.

144 g]-Karamani, Hasiyetu’l-Karamanf, vr. 652, s.257.

15 Furkan, 25/63.

146 o|-Karamani, Hasiyetu’l-Karamanf, vr. 72°, s.282.

147 Furkan, 25/2.

148 Furkan, 25/61.

149 gl-Karamani, Hasiyetu’l-Karamanf, vr. 702, s.274.

150 Fyrkan, 25/23.

151 Beydavi, Envdru 't-Tenzil ve Esraru 't-Te vil, 111, 449.
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G 1 3lae 538l e Gl 03 50 O el Gl Al J¥ie) o5 agadil) 13 8 o3l ) gpdill e (s sie) (1 5
»12gie 1 5lae ) alai Ll Jaa il dguiiall Angll e sinn () 40 2 s 2l
éiﬂ,‘jj 5% adle S o8 “Bunlar ona sabah aksam okunmaktadur” dediler.”*> ayetinde
Karamani Seyhzade’den soyle nakletmistir: « " 4daiayd oY) Ao 2D o8] 4pd 38 cdgai 3 o) " LS
sl aie 51l i) e dWY) e oY) (5lhald (0 ) geall 516 4SOl sl e aslally 154

Miiellifin degindigi belagat konularindan birisi de iltifat sanatidir. Iltifat, konusan
kisinin bir anlamdan bahsederken bagkas1 tarafindan kendisine ya bir siiphe veya zan gelmesi
veya sebep sormasi iizerine hitabi ona yoneltip slipheyi gidermek, anlami vurgulamak veya
sebep aciklamak istemesidir.’™®® Hasiyede 156@53;\3} ayetindeki su kiraatte iltifata Ornek
bulunmaktadir: "% jle ¢l 3e) 8 A 5 05l il 13) QIS ) Ayl e il Ll (238 yand) Gy

Benzer sekilde Furkan suresinde gegen sanatlardan birisi de tetmim ve igal sanatidir.
Bunun drnegi ise {15 5% +Ua asd Jae Gl slee G L0 G2 3) ” Onlarn yaptiklar biitiin amellerine
yoneldik ve onlart dagilmis zerreciklere cevirdik.”**® ayetidir. Tetmim, aksi iddia edilmeyen
bir konusmada ince bir mana kast1 ile bir kelam getirilmesidir.*>® Tgal ise beytin, kendisi
olmadan da mananin tamam oldugu halde ince bir anlam ifade eden seyle bitirilmesidir.'*° Bedi
ilmindeki bu iki sanat irdaf olarak da bilinmektedir. ¢!

s Us e Ugﬁ %) “catilmis olarak cehennemin daracik bir yerine atildiklar:
zaman™%? ayetinde <&} kelimesinin getirilmesindeki anlam diisiikliik ve alcaklik ifade
etmesinden dolayidir. Tipki ¢l [Preest ayetinde oldugu gibi sert bicimde cehenneme sevke
edilirler. Sirf asagilamay1 abartmak icin bu islem atilarak yapilir.63

Bu tur belagi Gsluplarin anlagilmasinda Arap siiri de temel kaynaklardan kabul

edilmistir. Bu nedenle Karamani’nin tefsirinde siirlerde istishadda bulundugu gortilmektedir.

152 Muhyiddin Seyhzade, Hasiyetu Seyhzdde, Daru'l-Kutubi'l-Iimiyye, Beyrut tsz, II1, 449.

153 Furkan, 25/5.

1% Seyhzade, Hasiyetu Seyhzdde, V1, 267.

155 Takiyyiiddin Eb( Bekr b. Hicce el-Hamevi, Hizanetu'l-edeb ve gayetu’l-ereb, nsr. ‘Isam Sakyd,
Mektebetii’l-Hilal, Beyrut, 2004, I, 134.

156 (Ll T sl 2 2l £V 58 galie AT Zhile 3588 AT o) 55 (e & 5XiR0 g 20 3535 2335 “Rabbinin, onlart ve Allah't
bwrakip da taptiklar: seyleri bir araya getirecegi ve (taptiklarina), "Siz mi saptirdiniz benim su kullarimi, yoksa
onlar kendileri mi yoldan saptilar"” diyecegi giinii hatirla” Furkan, 25/17.

157 Es-Semerkandi, Mahtutatu Tefsiri’-Semerkandi, vr. 442,

158 Furkan, 25/23.

159 Hatib el-Kazvini, el-Izdh fi "Ulimi’l-Belaga, haz.: ibrahim Semseddin, Daru’l-Kutubi’l-‘Tlmiyye,
Beyrut, tsz, 111, 113-212..

160 Kazvini Hasiyetu’l-Kazvini., 111, 202.

161 Et-TT01, Futithu'I-Gayb fi’I-Kesf ‘an Kind i 'r-Rayb, XI, 214-215.

162 Fyrkan, 25/13.

163 E|-Karamani, Hasiyetu’l-Karamani, vr. 16°, s.124.
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2.1.1.2.2.5. Siirle Istishad

Sairlerin siirlerinin istishad i¢in kullanim1 genis bir konudur. Dil alimleri bu hususu ele
almislar, dil, sarf ve nahiv konusunda siiri ile istishad yapilabilen sairleri siniflara ayirmislardir.

Arap dil alimlerine gore sahidin terim anlami, Kur’an’dan veya Arap¢a bakimindan
giivenilir olan Arap kelamindan bir kuralin ispat1 i¢in delil olarak getirilen kismi unsurlardir.'*
Bu anlamiyla sahit 6rnekten daha hususidir. Kismi unsurlarla kastedilen nahiv, belagat gibi
konularda istishad yapilan yerler, beyit ve sozdiir. Istishad ise bir kurali gdstermede kesinlik
ifade eden siir veya nesir getirme eylemidir.1®°

Alimler siirine itibar edilen ile edilmeyen sairleri ayirmislardir. el-Bagdadi Hizanetu’l-
edeb’inde sairleri dérde ayrrmustir. Birincisi Islam &ncesi Imraii’l-Kays, A’sa gibi cahiliye
sairleridir. Ikincisi, muhadramin sairleridir. Bunlar Lebid ve Hassan gibi hem cahiliye hem de
Islam doneminde yasamus sairlerdir. Ugiincii grup miitekaddimiin veya diger adiyla Islamiyytin
sairleridir. Cerir, Ferezdak gibi Islam’mn ilk doénemlerindeki sairlerdir. Dordiincii grup
miivelledin veya muhdesin sairlerdir. Bunlar Begsar bin Berd, Ebi Nevvas gibi giiniimiize
kadar uzanan diger sairlerdir. Alimler birinci ve ikinci grup sairlerle istishad yapilabilecegi
goriisiindedir. Ancak sahih olan {igiincii grupla da istishad yapilabilmesidir. Diirdiincii grupla
kesinlikle istishad yapilamaz. Bu hususta son gruptan kelamina giivenilenlerle de istishad
yapilabilecegi sdylenmistir. Zemahseri de bu gériisii tercih etmisgtir.1%

Karamani’nin siir konusundaki yontemi ise soyledir: Anlami kapali olan kelimeleri serh
ederken beyitlere miiracaat etmis, beytin sahibini zikretmis veya sadece siirle yetinmistir.
Birinciye 6rnek olarak “0li” kelimesi verilebilir. Bu kelimeyi «Z3a 4wl 3 L ¢Sliénl67 peyti
ile istishadda bulunmustur. Zemahseri bu misranin sahibi Ebu’n-Nuvvas istishad yapilmayan
dordiincii grup sairlerden olmasina ragmen bu beyti delil gostermistir. Belki Zemahseri bu sairi
giivenilir sairlerden addetmis ve istishadda bulunmusg olabilir. Ancak miiellif Karamani bu
durum ifade etmemis ve konunun 6nemine ragmen sadece nakille yetinmistir.

005535 1305 1855 L Uany sl e 13 5 o e 158 il £ 5 T 54 ) <O, birinin
suyu lezzetli ve tath, digerininki tuzlu ve aci olan iki denizi saliverip aralarina da gériinmez

95168

bir perde ve karismalarini onleyici bir engel koyandir”*° ayetinde miiellif “zl” kelimesindeki

164 Muhammed Ali et-Tahanevi, Mevsiiatu Kessafi Istiléhdty’l-Funiin ve’l-UI0m, Thk: Ali Dahrc,
Mektebetu Lubnan Nasirtn, Liibnan 1996, 1, 1002.

165 Muhammed 1d, el-Istishad ve l-ihticdc bi’l-luga, Alemu’l-kutub, Kahire, 1988, s. 86.

166 Abdiilkadir b. Omer El Bagdadi, Hizanetiil Edeb ve Liibbu Lubabi Lisanil Arab, Thk.: Abdusselam
Muhammed Harun, Dariil Kiitiibil {lmiyye, Beyrut, 2009, I, 7.

167E|-Karamani, Hasiyetu’l-Karamanf, s. 230.

168 Furkan, 25/53. Ebu Nivas, Divanu Ebi Niivas, Hey’etu Abu Dabi li’s-sekafe, Abu Dabi, 2007
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kiraat vecihlerini anlatmis, bunlar arasinda tahfif igin elifi hazfedilen “z\W” okuyusunu su
beyitle istishadda bulunmustur:
00l gt Y 13 8 Faal
169l e, aje 13l,e ¥
Miiellif dizenin anlamini Ibn Cinni’nin kitabina miiracaat ile serh etmistir:
3yl il gy ¢ 1T s Wyl il 5 ecugs )yl gpy ¢ 270y s 3 pall aay 213 jem 3 jemy S Ja 1) 3 e
»1T2d) )50 S
Yapilan aragtirmada bu dizelerin sahibine ulasilamamistir. Bu durum istishad konusunda
elestirilen hususlardandir. Zira glivenilir bir istishad i¢in siirin sahibinin bilinmesi sarttir.
Miiellif miittakilerin ibadetinden bahseden (U 3 133 26351 & s (ilf5) “Onlar, Rabblerine secde

173 ayetinde ise sadece su beyitleri vermekle

ederek ve kiyamda durarak geceleyenlerdir.
yetinmis, herhangi bir agiklama yapmamastir:
Ll 2040 e & a3 H3 5 Llia (3,5 3 86 sl zial

Wl el lads e fa g Cidady due oty sl g

W3S 2ail 5 g (a8 HA Al 23w
el 5 13al SlGA 140 aple AL Fa 13 58

174 Ulads JYAY (s 5m &8 ya ¥ | il Calall (ya o shalll i

Karamani, bu beyitleri kaynagindan bakmadan Kurtibi’den nakletmistir. S6z konusu
beyitlerin sahibi es-Sevahidii’s-si’riyye fi Tefsiri’l-Kurtlbi gibi bir¢cok kitaba miracaat
edilerek arastirilmis ve sahibinin bilinmedigi anlasilmigtir.1™

Ayrica yukaridaki siir istishad degil mevize kabilindendir. Goriilecegi lizere siirin
kelimelerinde garib lafizlarin bulunmamasi yiiziinden neden serh edilmedigi anlasilabilir.

Furkan suresinde su beyitle de istishadda bulunulmustur:

IO ) 2 (sl SBY Wy o 2Ly Sy Gl
Bu siir istishadin gegerli oldugu cahiliye donemi sairlerinden Kays bin Ziiheyr (0.

10/631)’e aittir. Karamani bu siirle ilgili kii¢iik bir izah yapmistir:

189 E]-Karamani, Hasiyetu’l-Karamani, s.253.

170 Ebd {brahim Ishak b. Ibrahim EI-Farabl, Divinu’I-Edeb, thk: Ahmed Muhtar Omer, Mecma‘u’l-
Lugati’l-Arabiyye, Kéhire, 1974, 1, 309.

171 Muhammed b. Hasan el-Ezdi ibn Diireyd, Cemheretu’l-Luga, b.s.y., Beyr(t, tsz., 11, 1132,

172 Cevheri, Es-Sihah, 11, 533.

173 Furkan, 25/64.

174 Kaynagina ulagilamamigtir.

175 Abdulal Salim Mukram, es-Sevahidu s siriyye fi tefsiri’I-Kurtubi, Alemu’l-kutub, Kahire, 1998, 1V,
34,

176 Divanu Kays bin Zuheyr, s. 21.
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2.1.1.2.2.6.Isari Tefsir

Tefsir gesitleri arasinda bulunan isari tefsir ayetlerin zahiri ve batini yonlerini ele
almaktadir. Tasavvuf alimlerinden bazilar1 bu metodu izlemis ve haram ile helal arasindaki
hikmetler biiyiik farklar olduguna sahit olmuslardir. Isari tefsirin makbul olmasmnin
sartlarindan ilki Arap dilinin kural ve sozliikk dairesi igerisinde yapilmasidir. Ikinci sart1 ise
herhangi bir seri delile ters diismemeli ve yapilan tefsiri destekleyen bir delil bulunmalidir.}™®

Karamani Furkan suresi tefsirinde bazen el-Kuseyri ve el-Bakli gibi mutasavviflarin
tefsirlerine yer vermistir. Onun bu tiir tefsiri segmesinden hareketle isari tefsiri destekledigi
sonucuna varilabilir.

Yaptig1 nakillerden bazilar soyledir: Was &5 S 4lasd 2 Us 315 05l 32 & oty o) 5 200
£ et L8 ) il &3 e GuzBW “Rabbinin golgeyi nasil uzattigin gdrmez misin? Isteseydi
onu sabit kilardi. Sonra biz giinesi golgeye delil kildik. Sonra onu kendimize yavas yavas
cektik.”17® ayetinin tefsirinde Kuseyri’den soyle nakletmistir: " Jb 8 a8 «illsfl e Jhl 3
"B0A a8 (g AT dddle I Jla 8 g5 ATy e Sl Al (A o9 AT ddglaal)

Yine ¢ysib ol oLl (e W35 ) ayetinin tefsirinde bazi ariflerden naklen sdyle
sOylemistir:

Oy a5 Sl g cllal) )yl agd CiSid (5 i) Cann ad )yl e 4853 Jal e Qi) 23U s 13l

st 